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F024-002ra,01 BJe gar wir fein zergenchleich doch an giittenn fitten fich dye lewte vscherét gar Inder welt
die miifte {char Gan dem andern giittes nicht wo ainer trewen fich vsficht da wirt alls {chierft verfnitenn dye haiden hievor
mit ird fiten Warn gewérer vad noch fint dan nun dye gottes chint Sein gehaiffen vnde chriftenn Ich wais nicht mit
welchen liftenn Sich ein man gefriften miige daz im gen der welde tlige Vntrew hazz vnd neid Lug hochuart widsftreit
Reichfent inds welt entwer Und wirt von Jar ze Jar yemer des nahent auch anewende der welt vrtail vad auch ir ende vnd
der vedient gottes zorn Er wer {elichleich geporn der fein leben alfo verczert daz er dort dye fele nert vnd lebt inder welde
hie daz im paid dis in dye Von rechte gunnen guttes Nun ift manigs auch des miites An den got hatt {inn geleit daz er
mit {einer richtichiit vsdienen mocht mit ler mit chunft Gottes huld der welde gunft Und des dapey nicht entuet So ift
manig® auch fo gemiit daz er es tét ob er es chunde wol dem finne wol dem munde damit er gottes lob gepirt vnd dye
welt gepeflert wirt Wann ein menfch erhort ein lere daz er ymmer mere volget vncz an feinen tod vnd behuet dye fel von
wernd® not davon wer der pucher nit enchann Es {ey weyb oder mann der hore gern der weyfe ler Mit fleizz vnd volg auch
der wer aber dan ift gelert vnd feinen fin ann puch® chert dem wirt mit lefen yepazz vnd pazz der mag auch vinden etwas
dapey er gepeflert wirt vad fein fel dy helle vspirt davon mag nicht peff® wefen dan horn volgen vnd lefenn daz ich von
gottes giite fait Vnd von feiner rechtichait daz wer vsgeba arbait Wann nie menfche betait der ir mochte ze ende chorhen
Ich han vor mir v*nomenn Got {ey geleiche Lieb der armen fam der reichenn Jm fey des armen andacht liebs dan des
reichenn macht Ez ift auch fo chlaines nicht daz durch willen gefchicht daz vngelonet befta payde hie vnd da daman es
alles wigt wol der fele dye da gefigt wie got gewaltes achte nicht Noch reichait niir die hscz an ficht doch rechtes vnd
geporn guett Schat nicht ob man damit rech tiit Man erwirbet den him@! damit vnd wer fleiffet aller zeit Rainer ding
vnd gutts werch Sam dye grifin von Roberch dye mit got tailt ir habe vnd den fit nich lit abe Sy haiflet aus lateinen
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tichtenn In diwt{che puechs vsflichten dapey maniges gepeflert wirt Ob in die Lazhait verpirt daz er es hor vnd merkch
dapey was got dort vad auch hie Mit {einen heiligen hat began des wil mein fraw mich nicht erlan Ich mache diwt{ch
ds martrer not dye {y litcten vnd irii tod damit dye haidi vsdient den fliich hie hebt fich an ds martrer plich Vonn Sand
hylasio DJe haiden hettn in erchorn E der gottes fun wd geporn Ainen glaubn gemaine An dye Juden aine dye faflen
mitten vnder in dye miiften ze Rom dientd fein Auch darnach pey den zeittenn Jnder welt weiten der dritt glaub cham
in dye lat da vns got wart gefant das was den Romern laid Sy vorchten ir ere ir wirdichait davon gar zergiengenn davon
dye haiden viengen die f{eligen chriften Manig® {ich nicht wolde friftenn wo ainer auch gezaiget wart der wart leng® nicht
vé{part damit {j erwurben dye frewdenchron do {y fturbenn do dye dcht alfo was daz ein chriften nicht genas doch dye
chriften nicht envorchten dye haiden vsworchten durch got fj fich vswagenn Als do pey den tagen Tet der Rain hilarius
daz piich faget von im fuzz Jnder Gegent Aquitania Lag dy ftat pictania darynnen was der edel mann Niir gein got Stiind
{ein wann Gar von chindes paine Er het ein chonen raine Und ein tocht® darzii dye er Spat vnd frue den chriftentum lerte
Mit feiner ler auch merte den chriftentum wo er chunde vnd vsdient daz im got gunde daz er pifcholf {cholt alda wefenn
in pyctania do er an das piftum cham Giitte ler man von im vénam Mit gantzs lieb er got vorchte Giitte werch er worchte
An der heiligen chriftenhait von den drin namen er in fait von der waren tsnitat Ands der chriften glaub ftat Er lert lert
dy peicht nach den fundii Man hort in da chundenn dye frewde indem himelreich wer auch tawften liezz fich der wer an
ende behalten Siift mit lere manichualten was er an der {eln friim Giitt wanne er den chriftentum Meret vnd traib des
{o vill vnd fo lang auft daz zill daz dje Checzer vberhant hétten gewtnnen vbs alle lant do hylariiis daz erfach Mit {einer
ler er widsprach Vncz er ir vill bechart davon dem Chaifer geratii wart das er in vsfante fan vnd dyonifium von Maylan
vnd ewfebit von verzellen Seid man nicht chund erwern den Sy pretigten gottes nam Man fant {y indy Jnfel Afiam da
Conftantin® daz gepot dye hsren liten grofle not dultigchleich da vir Jar Nu wart er von got gewar hylasius der gevang lag
alhie daz fein tochter dy er lye dahaim daz heyrati wolde Als {y ze rechte {cholde do {chraib er mit fein® hande Einen
brief den er fande der tochter vnd patt i fere daz fy durch in vnd durch ir ere Magt pelib alfo lange daz er chim wider
zii lande Er {ey einem man gegeben Mit dem {j {el vnd leben Scholt pehalten ewigchleich do dje maget Tugentreich dez
vater potfchaft vernam vnd ir lieben mutt® fam dy tochter {prach inzuchtii pald Miiter er hatt wol gewalt Mich zegeben
wem er wil des wil ich peiten auf daz zil vnez er zii lande wider chiimpt daz mir an meinen eren friimpt daz gelubde
zergie furwar darnach in dem nachften Jar pot der Chaifer zefam Chriften Checzern Seleuciam wer recht hiet daz wolt er
hora vnd dye andern gar zeftorn dar hylasius auch becham Mit feinen gefellen warn {y gram warn dem vngelawbn dye
hsren begunden tawbii dje Checzer vnd titta {y gar hin do der chaifer fach ira fin Vnd von got ir chraft Vnd ander ler
irr maifter{chaft Er patt dje hsren fere durch f{einen willen vnd durch gottes ere daz er wider {j hiet getan daz im dye
{chuld wurde vslan vnd fich zii lande cherten vnd irfi gelaubii merten So {y pefte chunden So von den Stunden wurden dy
Chriften all fro hylasius der cham do An der haimvart gen Gallinariam Indye wilden Jnfeln da er vsnam dye wurme titten
da groflii {chadfi daz begundi im dy leute chlagen wann {j hett wol gehort daz er dy wurme gar zeftort Ob er wolde
mit dem gepott dye ginczleich hette von got Zehant er mit des chrewczes chraft Seinen Stab als einé {chaft Stiez er indye
erden Solch chraft gab im der werde daz ein wurm da nicht pelaib Von don er {j {o vstraib do dje haiden daz erfahen zu
der tawffe {y begundi gahen do wart chriften weib vnd man hylasius {chied do von don Vnd cham wider in pictaniam do
dye menig daz vsnam das ir pifcholf wider cham dye purger chomen gar ziifam vnd enphingen in willichleichni paide arm
vnd reiche darnach ftiind vnlange das ein chind von dem lande An tawfte vé{chied alda dye miitts waynad yefa lief zii Sand
hylasio vad viel im zii fiizzii do Mit hsczen chrach {j lawte {chre We mir meines chindes we vnd {prach zii dem heiligii
man daz hortdi man vnd weyb an Sand Martin von grofli noten hiez auf {ten einen toten E er getauft wurd pey ds frift
Seyd aber du vnf® pifchof pift vnd mit got gar vschormen Als wirs von dir habii vsnorhen Schaff daz mein chind lebadig
wsde vnd getauft auf der erde daz gepeut ich dir pey gott do er hort daz gepot vnd fach daz volkch waynad ftan zehim@!
fach der heilig man vnd ruft gen him@lreiche zii got vil minnichleiche daz er dye lewt vnd in erhort zehant an demfelbi
wort das chind ftiind auf vnd fazz nid® lebentigs gab ers der miitt® wid® dye lewt wurdi alle fro dje miitts tawft ir chind
do darnach zii d* tocht® fein Sprach er liebes chind mein Jch han dich gegeben einé man dem {choltu wefen vndstan daz
ift got himelreich dye welt ift zergenchleich Ob nun ein man neme dich dye er ném er recht zii fich vnd wer dein frewde
nur ein weyle davon chind du eyle zii den frewden dye ewig find An dem wort {prach das chind das es daz gern tite da
volgt {y feiner rite vnd belaib magt vncz an ir ende doch von difem ellende Schied fj darnach fchir der vater het daz
erworbd ir do Abra was vs{chaiden Jr miits von den laiden vmb ir ende patt fj gott wann fj was in feiné gepott Lange zeit
her gewefen Als wirs an den piichen lefen dje miit® nach der tochter hie Got mit frewden wol enphie dapey hylasius fein
zeit Nach got lebt funds ftreit den chriftentum er merte dye haiden er lerte den weg zii dem him@lreich darnach nam in
got zii {ich dar er anewende hat ymms frewd an ende das wir daz pey vnfern tagen verdienen daz wir wsden geladen dahin
des helf vns got durch dy heiligen zehii gepot Vonn Sand Sebaftiano VOn der Stat cze Maylan was geporn Sebaftian pey
dyoclecianes zeitten vnd maximianes die weyten Achten der armen chriften doch Sebaftian mit liften het got vor augen
haimleich vnd taWgenn vnd doch von fein® weythait dapey von grozzs manhait was er den Chaifern alfo wert wes er dy
priider gert des was er alles gewert wo der Chaifer gen veindii chert da was er hermaifter Allen irn willen laift er vad dem
Saldenbere das gepoten were das er {tete wer vor in doch f{tiind aller {ein {in wie dye gevangh chriften An irm gelaubd
mocht gefriften daz fj durch chain not vnd den fichtigen tod den man den chriftn tet va het geta Jcht zweiuelten daran
Sy weren an got ftete Siift machten fein rite daz fich manig® des todes vswag Sein almufen er in ze gebii phlag Auch gie
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der Selig Sebaftian Zii marco vnd marcellian da dye priider lagen vs{mutt Seinen troft tailt er in mit das fj des vswagen
fich durch das ewig himelrich Mit {olchem troft er in an la dapey er feines gepetes phlag Sodas der heilig geift Mit hilf in
were vollaift darvmb was alles fein gepett vil {chir an derfelben ftet Cham vmb in ein folch liecht grozz das fein dye gefehi
védroz Jndem liecht ein engel {chain des anplikch was fuez vnd rain das fahen paid dis vnd dye Jndes haws nicoftrati Wann
derfelb der gevangn phlag des hawffraw auch da lag Jr was von groffem Siechtum we dye fraw hies zoe Sy was gelegen
fiech gar vnfprechunde fechs Jar do {y het gefehen das liecht lenger peitte {j do nicht Si walget gein feinen fuezzen Mit
grofl® andacht {uzzen vnd winkchte dem féligh man das ir gnad wurd getan do der heilig ir hercz erchant Gein got {prach
er zehant werder rainer hocher got Gen ich her in deim gepot vnd ift daz war das ich von dir offenbar Gepredigt vnd
gefprochii han So gib herrdurch deinen nam Jr {prach wider vnd irii gefunt Als du zacharie mad von der Stumme erloft
So chum herr der frawn zetroft Do er das vol gefprochen hett das weib {chray an der ftet Vil Silig {o piftu vnd rede deines
miudes darzue vnd vil Silig {ind auch dye dye dir paide dort vnd hye volgent an das ende hin das {y glaubent an in der
gottes Sun ift genat der von dir ift vns nun bechant Wann ich furwar gefehn han Einen engel pey dir ftan der hett ein
plich vor deiné augh Ab dem nam du funds® lawgenn Das du vns gefaget haft Silig ift dye ftat da du ftaft da ir wirt daz
erhort Nycoftrat an dem wort viel Sebaftian ze fiizze vnd gert feiner funde puezze vnd dye chriften wari dye gevangen
lagen dye ljezz er all ledig hin do was chainer vnds in der von danne wolde Jr yegleichs Jach er gerne dolde den tod durch
das himelreich So an der Stet namen zii {ich dye tawff achtvndSechzis ma von policarpo dem psefts man das fueget mit
fleizze Sebaftian darzii zwen Sun hett Claudian der aine wazzsfuchtig was der ander von wundn chaum genas vnd ander
fiechen an zall dye hailt er mit got vbsall des liefln auch fjych tawfln dye darnach dy Chon Nicoftrati Zoe da fy lag an irm
gepet dye haiden chomhen fo zeftet vnd furten {ey gepunden hin wann {y fiirt des tyeffels fin vnd hiengen fey auf pey irm
har Doch tet {y ir peicht gar vnd inder mart® das heilig weip verlie ir fel darnach ir leip wart zii einem ftain gepunden
vnd vsfenkcht an den ftunden Jn ein wafl® das was tieff darnach do Sebaftian {lieff Cham Zoe dye feldenbare vnd fait wye
{y gemartst were dye hyezz do nemen vnd begrabn Als ich das piich horte fagen darnach wurden fur den Chaif® pracht
Tranquillini vad Nicoftrat Claudius vnd Caftoreus dy edeln hsren vnd victosiiis darczii Symphosiam dye bechert auch
hét Sebaftian do dye Chaif® daz erchanten daz {i zu got Jefum nanten Man hiezz {y fiirfi zii dem mer darin verfenkchen
ane wer darnach bechert auch Sebaftian Tyburcium den rainen man do das dem Chaifer chund wart das Tyburcius was
bechart das haubt wart im ab geflagh darnach do das was ergangi wart furpracht Marcellianus vad fein pruder Marcus dy
waren durch got langen Gecheftigt vnd vnd gevangen Nach der laidigen Chaifer zorn wurden auzgeczogen dy hochgeporn
Vnd wurden an den Stiinden zii einem Stekken gepilinden vnd nagel wurden in geflan durch ir fuezze darnach fan wurden
{y durch ftochenn Manig {per in in zeprochenn So wart in gegeben ir lon vmb iri tod der frewden chron do das alles was
getan Ze Jungft ward gefiirt Sebaftian Gevangen fiir djoclecian vnd do er fach den Chaifer an Er {prach ich pin fiir dich
Gevangii gefiirt daz ich mich dem hohen got han Ergeben Jn des dinft ich niin wil lebi vad her niin mein zeit durch dein
{ilde widerftreit Got gepeten mit ganczer gier das er fdld vnd hail dir Geb vnd dich becher des doch nicht dein hercz gert
der Chaifer der wort zornig do vnd antwurt im in grurhe fo Mir ift daz von dir gefait wye lankch dein wirde wer vi prait
So das dir mein Reich was berait Darunds hat dein Checzerhait Manign verlaitti in den tod des leid auch du dyfelba not
das du haift in pracht we wes was dir gedacht das du deinen got pett vimbmich darvmb wil ich pinden dich haizzen zii
einem zill zefpot der welt vad zii {pil vnd zii dir da {chiezzen Alfo {cholt deiner pet geniezzen das wart fo zithant getan Es
wart gepunden Sebaftian zii einem Stekken zii einé zil vnd pheil der wurden alfo vil Jn in gefchoffen das er geleich Einem
ygel was ficherleich So vil pheil was gefchoflni in in das dye haiden hetten chainé fin das lebentig were doch der feldenbere
wart ab erloft pey der nacht doch got mit feiner macht Machet in gefunt wider wann er darnach manign fider Ladet zii
dem himelreich darzii arm vnd Reich Chomen durch wurder dahin vnd von dem tod {chawti in vnd Jahen er mocht es
nicht weffi wie er d® pheil mocht fein geneffi darzii auch befunder die Chaifer chomen durch wads Schawen auch den
heiligh man Si {prachen piftus Sebaftian der mit pheilen ward erfchoflii wes haftu genoffen das du wider lebentig pift das
hat mein got Jefus chrift der hat mich wids lebentig lan das ich chunde weib vad man das ewr gericht ift varecht vnd das
ir im fo manigf chnecht Tottet gar an not des ift euch der ewig tot Gemainet inder helle wer ewig frewde welle der glaub
an den chriftengot vnd leb auch in fein€ gepot do erziirnt der Chaifer fere Er wolt do nicht mere Er hiezz in fiirei in das
palas das des Reiches {chergfi was vnd mit chiinteln fo lange {lahi das man in mufte tragen fiir dje hiind auf den plan da
wart er {o geflan das er verli€ das fein leben Ein chron wart {einer {el gegebii do fo dy fele was gefchaiden von dem leib dye
haiden Namen do den leichnam vnd in ein grueb wurfn ff in fan das dy icht chemen vnd in verftoln nemen da was ein
heilig witib da Gehaiffen luciana zii der cham Sebaftianus Jndem trawm vnd f{prach alfus An einem haken an den ftiindi
vindeftu mich gepunden Jnder griib pey dem grabenn da nym mich vnd {cholt mich tragi Jndie gruft vad leg mich zi
den fiiezzi dye auch fich An liezzen legen manig not peter vad paul vad den tot die giitte frawe Luciana Mit iren Lewtii
yfa Nam in pey der nacht vnd mit aller fleizzi macht Begriib {j in an dy Stat Als er {chiif vnd pat dyefelb Luciana dreizzig
tag was alda das {j nie chom von danne darnach vil vnlange Macht i ein Chappel vber in da fj gab ir Erbe hin zehilfe
den Armen chriften damit {cholt man {y friften vnd zii erfi Sebaftiano darzii Jhu Chrifto der ymms® Reichfet ewichleich
der das wir in fein reich Chomenn Amenn Vonn Sand Agnes DEr heilig man Ambe°fius Spricht von {ad agnes {* Sy was
ein maid in ziichti palt vad was niir dreiczehn Jar alt do {j vo {chuel haim cham des Richter Sun das vernam von grozzs
tugent ds {y phlag zii edel vnd {chon die an ir lag Begund er ey minnen von hsczen vnd von finnenn Jm ward nach ir alfo
we das nie man feit noch ee Nach einer maid wirs ward fein giitt ward nicht verfpart das er ir mit Reichait {fande daran fi
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fich nicht enwande do fj die verfmecht het Er fant ir wider fo ze ftet An ftainen vnczelleich hort vad pot ir dapey feine
wart Aigen vnd lehen wolt er ir gebni vnd wolt mit ir in chonfchaft lebii vad ob fein chlainat ir nicht zeme das {y die
ftaine fur giit doch neme Sy wern edel vnd tewr dye ver{mecht dye gehewr Mit giit er fich vbschomen wade die Jungelig
von dem lande durch feinen willen erten {ey was man ir dient der vad dye Mit gabe mit dinfte manigualde die verfmecht
{y alle mit alle vad antwurt in freileich Si {prach feit ich mich Got von himel han ergeben Nach des gepot wil ich leben
Ewr dinft der acht ich nicht Jch wil nicht haben phlicht Mit heyrat dye den tod pringet Mich hat got gedinget Jm felben
zii einer gemil vnd zii einer prawt {fund® mal davon {chaid hin von mir des tiefels wann ich dir weltleich min wider fag
Meinen fridel ich lieb trag der mich mit dem gelauben Gemichelt hat funds laugen des ich in ymms® gruefle Jch han
gancze fuezze von feinem mud enphangen Er hat auch mich gehangen Mit zirde die gar ift durchflagii Mit f{tain mit gold
den wil ich habd zii einem man vnd chainen me Er hat zaichenn nach feiner ee An mein antlicz gelejt des miitts ymm?
ift ein mait des vater nie weib gewan dem dye engel {ind vndertan von des {chén fun vnd man Grozz wund® miifli han
Wen ich mit lieb pey im pin So ftat zii chiwich al mein {in Wen ich in vmb vangn han Aller fund ich ledig {tan do daz
erhort der jungelinkch daz dye maget alles ir dinkch An Jefum chrift hette gewant vnd darzii auch recht erchant das fj
ein chriftin was vor laid von nym er chaum genas do in die minn twanch in den tot der richter fragt von bew die not lid
funder fein fun das wolt er helfen wids tiin do er mit fleizze darnach fragt Man fait im ein {chone magt hiet in der fynne
beraubt dapey an got fj gelaubt vnd acht feiner rede nicht Sodaz er nicht hette ziiusficht davon fo wer im fo we worda
das im pefl® wer erftorbenn do das dem Richts wart gefait daz ein chriftin wais dy mayd Er hiezz fey fur fich pringen Er
wolt fey mit giittdl dingfi Von dem glaubii pracht han Nach giitter red leit {j an Grofle Tro in groffem zorn wolt {y nicht
ohern fy ws vélorn dem werden hohen abgotten was ir def ward gepoten des achte {i nicht vimb ein har Vnd ercham nicht
firwar Si achte nicht der lindf rede Mit nichte mocht er fey von dé wege Verlaitten der rechtichait Si was vefte dye raine
maid do pey des rechten gelauben Nyemat macht werauben Symphronio dem richter was das zorn vnd fwer Er {prach zii
der maget rain Erwel dir zwaier ding ain du ging nach deiner vordsn gepot vnd oher vnf’m abgot Oder an ftrikken vnd
an {niird haizz ich dich nakchat furen Indaz hurhaws ficherleich vnd gib gewalt vber dich das pey dir lig wer da wil der
red ift dir gar zevil Antwurt Sand Agnes do Mir verfmacht dein dro Wann ich einen engel han der meines leibes ane wan
hiittet frii vnd {pat Siis got mich in hiite hat do in fein rede nicht vervie zehant man dye maget vie vad zoch ir ab ir chlaid
vnd hiezz ziechfi dj raine maid Indas hurhaws alfo ploz Got den nie des vdros Er cham ze ftatem ye den feinen der lie
{ein chraft alhie {cheinen do {y gar entnakcht wart vnd f was auf der vart So dikch fa lankch war ir har das da nymat
macht furwar Jren ploffsen leichnam da gefehn Jr miiezzn dye lewt alle Jeha f wart hocher vnd paz gechlait den wurd ye
chain maid Indas haws fj da gje Nin fecht wo ein eng@! hye Indem haws was berait Jr hercz gefchont vnd gechlait Er
lje darjnne chain pofhait da wart vimb dye {chonen maid Ein {o wunnichleiches liecht das man f{ey mocht gesehii nicht
So fj irs gepetes phlag darnach schir pey ir lag das pest vnd das Reichft gewat das auf der erd ye ward erchat darin wart
dye raine mayd von den engeln schon gechlait des dankcht {j got von hesczin da der zaichen worii dy leute fro vnd alle
dy das sachenn dye begunden Gahen mit der tawft hin zii got dye ma auch titt durch fein gepot da das des richter Sun
erfach das in zii tawffe was {o gach mit dem gelaubn hincz got das was niir fein {pot vnd inder freuel lief er hin zii der er
hercz vnd fin mit {titem miit het gegebi vad wolt pey ir fein gelegn das was des richts gepot ob {j nicht wolt lafln irfi
got das pey ir ligen scholde Indem haws wer da wolde das wolt difer haben getan vnd do er graif dye magt an So zehant
der tyefel cham mit wurgf er im daz lebi na Sein lewt worten fein hinvor dje wonten denfelben tor mit ir {einen willi
han vnd weften nicht daz was ergan doch zeJungft lief ainer dar vnd des gefelln nam war vnd er der gefchicht wart gewar
Schreyund zarrt er aus {ein har dye lewt die die zaichfi fahi Sumleich des alle Jahen das wer ein zawbrerinne dye andern
{prachen vnds in Es tet got durch ir heilichait wann {j wiir ein raine majd do der Richter das erhort vmb {einen Sun an
dem wort begund er fich {ere Rawffen vnd {chreyund lauffn hin zii dem hiirhaws dar ainer lag inder [...]hlaws Waynad
{prach er Agnes Grewleichft aller weybe wes haftu meinen Sun gezigenn den ich totten fiech vor mein ligi Wer hat dich
des genottet das du in haft ertottet das gelten das leben dein Es nicht ift dye {chulde mein Sprach do Sand Agnes Er hat
in ertottet des willen er wolt eruollet han Jch pin vnfchuldig daran do {prach es Symphronius zii der heiligen maget fus
dein vnfchuld erzaig daran Ob du es nicht haft getann das lebentig mein {un werde doch Sprach dy maget werde wye dein
gelaub nicht das verdienen mug doch pas Schol got tiin mit dir niin get aus von mir das volkch alles aus gye Jr gepet fy
ane vie vnd pat got Jefum Chrift das er da an der frift dem Jungelinkch wolt geben durch iren willen wider fein leba do ff
ir gepet aus gefprach bey ir {j einen engel fach vnd nam Jungelinkch zehat vnd rakcht in auf pey ds hant vnd gab im wider
fein lebn da der Junglinkch yefa lief {chrejund her vnd dar Es ift niir ein got furwar das ift auch der chriften got Es ftat
gar in feinem gepot payde himel vnd erde Er ift wann ein got der werde was abgotter {int dye find taub vnd plint Jn ift
végeben vnd find chind dye in dienent vnd ift ein wint wann j nyemat ge gehelfii miigh Jr chraft in {elben nicht entlign
Sy miiffen prinnen ymmer vnd der helle chorhen nyms do er der predig vil getraib nicht leng® haiden er belaib Auch wart
da manig chriftdi dye an denfelben friftenn hetten in gehort vnd gefehen der tempelmaifter begund Jehen Man {cholt
vertuen dye zawbrerinne wann fj manigem nam dy finnen Aus rechtem wer verlaittet Ob man damit paitet das man ir
nicht nympt das lebii So ift vnfs ee vergeben vnd werdn alle gar verlorn wann der Chaifer in feiné zorn Lit ainen vnfer
nicht genefen wer wil dem Chaifer trew weffi der riit das {j werd vstan Sy vbten paid weib vnd man das {j gerten niir ir
tod Symphronius der richt® gepot pyfchanio feinem vndertan das er richte Sunder wan der welt vbs dye rainé mayd Jm
was doch von herczen laid das er ir nicht macht gewegn vad {j doch het gegebenn Seinem Sun wider fein lebenn Er gie
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felber von den wegfi pafchanius an das gericht fas Gein den chriften er rach fich vsmaz Lenger er das nicht lies Ein grozz
fewr er machi hies vad {chuef mitten darin feczii vad irfi glaubi alfo leczen das wart leng® nicht gefpart das grozz fewr
gemachet wart do man fj wolde feczii darin hercz aug hend vnd fin rakcht {y zii got vnd viel nids Si {prach Jefu almechtigs
der vorchtleich zii aller frift wann du zii loben vi zii eri pift vater Jefu Chrifti deinen namen dis vad dye {chullen ymms
eren vnd fich zii dinft dir cher Jch segen dich herre got wan von deines flins gepot Moch mir nicht {chaden vnraichait
was man mir laides het gafait Sy mochtii mir alle nicht geschadi Niin wil ich mich hewte padn Jndes heilgen geiftes tawe
Got herr ich dir wol getrawe das fewr miig mir gefchadfi nicht Niin fecht wo mein aug an ficht das ich glaub vnd han
begert das ich chainn dahin wert da du pift herre got hie pin ich in deinem gepot Niin ward {y gefeczet darin dye fewres
flamen fliigh hin vnd erlafchen an den ftunden vnd des windes vndenn Witen an dye rainen mayd das ir davon gefchach
chain layd Sy dacht vimb fey w* el roffigart Sy wart vo got dy mayd bewart do gefchach grofles zaichenn das begunde
manigh waichfi So das {y dy tauf enphingen vnd darzii nach gotte gingd An von Rom pafchafium Gen dem was chain
zaichfi frum Er vorcht den Chaifer ds lewt rede Er hiez do an der wege der magt das haubt abflan So miift ir ende dar
ergan vad {o vo got gechronét wart wan er was pey ir hinvart do es vmb f{ey was ergangen Jr frewnt piten do nicht lange
Sy begriibii fey yla Auf ir felben aigh da da manig grozz zaichi ergie dje Chriften paid dys vnd dye dye chomen felten
von irm grabe Es cham aber nye darabe Jr gefpil Emmerencian das ward dem haidfi chundgeta Sy chomen do fj laint Auf
irm grab do wart véftaint dye mayd wo {j da ir leba Iye vad von got ir chron enphie Sus wurden gemartert fundswan Sand
Agnes vnd fand Emmerécian Von Sand Vincencio DO der vnfilig dacyan Achte paide weib vi man dye gelaubti an got
Sein gewalt da gepot das man ir dchtet weyten do was pey den zeitten Jn Awglpiirch valerius pifcholf vnd fein chapplan
vinc[...Jci? do wart gefait daciano das fj pey den zeitten do der lewte vil bechertenn vnd den glaubn vafte merten Aber
vincencius befunder mit feiner ler beging er wid® zehant anden ftundenn fiirt man {i gepundenn fiir daciant nach feim
gepot Er hiezz ff ohern dem abgot dye rede vs{macht in gar fere Sy {prachen nicht red gen vns mere wir ohern niin vnd ze
alls frift der ift genat Jefus chrift des reiche ift an ande gar dein abgot {ind ein trak fiirwar wer im dient der ift ein chind
Jr hilf ift caub vod plint Sy miigen in selbs helffi nicht wer hat gen in zu chain vsficht der ift ewigchleich betroga Jr glaub
manign hat geczogen Jn dye pittern helle da er ift gefelle der von himel ift gevallenn da er miiez an ende Wallen wer got
dint von himelreich des frewnt ift er ymms ewigchleich dje rede erzurnet dacian Er hiez dauon dan zelamparten indas
lant Jndie ftat valentina genat vnd hyezz fj funder twal herte weiczigh ane zal vnd tigleich marts an legen dye herren
hettn fich pewegn des todes durch das himelreich nach groff® weicze hiez fiirfi fich valerium pringen dacian Er Jach er
wolt in ledig lan Er wer ein chrankchs alt® man das wart auch yefa getan Nu fagt uns Sand Auguftin® do wart genormen
Vincencius wann er im was geheflig gar Er weft wol von im fiirwar das er vefte was an dem glaubn vnd liezz fich des
nicht beraubi wye ofte er darvmb solde {tsbi Sein lere chunde wol erberben dauon fich mert dy chriftenhait vnd nicht
verdruzz der arbait damit er dint feinem got zehant dacian gepot mit den Chestigen vajgen einem pawm naigen vnd in
an den wihel hengen pey den arm darnach fj gingi vnd {liigen mit gerten den man das er des plutes durch ran Alfo
{ligen {y in den takch do das alles nicht enwakch das er nicht wolde berawben Laflen den rechten glaubenn do hiezz er
in mit {tekken flan vncz ir chraft was zergan vnd dye in da {liigen dacian mit red vofiigen Straffet er dy chnechte da do
Sprach Vincencius yefa du gotlaider dacian Gewin ander dye mich {lan Alle dein mart® furcht ich nicht wann {y ift mir
ein zuusficht Ein chron der ewigh vritende dye indifem ellende mit vafim glaubi erberbi chan Es fey weyb ods man do
er der rede vil gewueg darzii dy marter {chon vertriig vnd mit der ler dye lewte bechert vnd den glauben fere mert Alfo in
der marter da dacian {prach yefa Sein mart® vns {chadi psnget Sy macht daz maniger ringet nach der tawff zii dem glaubsi
Jch muezz fein lere betawbenn Er hiez in ab nemen da vnd hiez gewinnen yefa Ein gluendes eyfen gar hiez durch in ziehi
her vii dar vber dje offen wundenn dye an den Stundenn die gar leidigfi zagen mit chutteln hetten geflagen wo das fleifch
ab im hye darnach dis marter ergie Er was niin des plutes erruniien vad do dj wunda vaft prufien von dem hayflen eyfen
man hiez dye unweyfen Auf dy fern wundenn Salcz werffii an den {tiindfi dje marter half alles nicht Jnfrewds was fein
zuusficht wye das Salcz durch gienge gar dye fern wundn doch fiirwar Jnfrewden lobt er Jefum chrift paide da vnd ze aller
frift Sein marter was so lankch so grozz daz fein zu {ehen verdroz Sein haubt fein arm fein rukk fein pain wann alles tod
wan allain der geift mit lere laut erhal wie im das haubt hing zetal man fach da menfchen chainen Juden haiden er miiste
wainen Jn erparmet dje grofle not dye in twanch in den tot doch dye lewt dye in fahen werleich {j des Jahenn Er wer tod
an der ftunde ES redet got aus feinem muade doch dye weycze nicht entochte Er {cholt fterben noch enmochte do {chuef
der laidig dacian Ein vinster ftat gewifien fan das ein liecht darin nicht {chine da wolt er im newe peine Schaften als er
auch tet Er hiez den charcher an ds ftet Beftrewn mit {chirbn der {fnekkn fchal vnd mit zeprochn glafii vbsal wo er ligen
ficzen wolde Jndas fere {techen {cholde Er wart niin pracht in dy Cham® Groz was vmb in ds chriftii Jams do er in dye
chamer Ein folich liecht in vmb vie Als es vom himel wol geczam Er fach dapey ein pette {tan waich gepett an allen enden
Niir von der engel hendenn An das pette leit er fich Er dankchte got von himelreich Er fang ympnos vnd dye pfalm do
dye hueter den Galm hortem von den wundi man Jr yfleich grozz vorcht gewan Sy {prachen fo we der {chandn Er ift
ledig von den panden do vincent ir vorcht erhort Er ruefft hsaus an dem wort Er {prach es ift mein gedingn Ob ich der
mart® wolt entrinnen dye mir geit ein ewige chron Niin fecht her in wie rechte {chon dye engel mir gepettet haben vnd
fahii das liecht vi pette {tan dye hueter do cham gegan dye fagten das daciano doch ervorcht er daz do wann vo marts dye
er an in lait praictet fich fer dy chriftenhait wann {e das wunder ane {ahf zii der tawft begunden gahen So daz von feiner
mart® hart manig haiden bechert wart Wann er begie wunder Mit zaichen mit ler befunder vincencius der felden were
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Sprach dacian feit chain {were danach difem mere Jm nicht gefchaden chan tuet in des haubtes an Jch wil nicht mer mit
im vb gan fein zaubern wil ich vnderstan So an der vart Vincencius da enthaubt wart So ziihant an den fristen chomen
dye giitten chriften vnd namen den leichnam vnd das pliit alfam vnd purgen vor dem Richts das wann {y vorchten {einé
has do dacian des wart ynne Er {prach feit ich mit meiné fynne Nicht ertStten chunde ziecht in aus fiir dj hunde den tieri
den vogelni vad rabi das fj fich daran labenn das miift alles da ergan Aus ward gezogen der heilig man do er auf das veld
wart gezogfi Niin wo ein rach cham geflogii vnd vber den leichnam prait er fich von allen tierni fleizzigchleich bewaret er
in {chon alda dacian hiez in do fa ver{chieben in einen fakch Vnd senkchen indes meres wakch der gehewr vnd der raine
wart vsfenkcht mit einem ftaine das in dje mer wunder Ezzen gar befunder Sy furten in verr hin dan vnd fankchen da den
leichnam Mit frewden cherten {j von dan doch dapey der heilig man liezzen begunde fo zehant Vnd cham ee an das lant
das an das mer stiezze was er begrabii an dem grifle do {j das erfahenn Groffer zaichen {y do Jahenn do das auch gefaget
wart Manig® fich davon bechart darnach indemselben Jar Cham vil der chriftenn dar vnd mit lob namen {y in vnd fiirten
den leichnam hin Jneiner chrirchen ward er beftat darin got ymms® lob hatt Amenn Hie hebt fich ann vonn SandClaudio
vnd Caftoreo vand Nereonn Vonn Sand Claudio vnd Cafteseo vnd Nereonn IN lucia der gegét was Als ichs an den piichi
las Ein lantrichts hiez lyfia der cham in dje Stat Egea vnd an dem gericht er gepot wer gelaubet ane got das man im dye
fiir prechte vod nach des rechten dchte dye der Chaifer het gegebenn Scholt man ain nicht lafli lebn do lagen in den
pandenn Jnder Stat gevangenn drew chind vimb den gelauben des chunde man fj nicht getawbi Mit giit noch mit fuzzen
reden Sy lobten allwegenn der ain der ward pracht hin fiir Lyfia {prach nym dir dy chiir du oher unferm abgot Oder nach
des Chaifers gepot Endigleich miiftu fterbenn vnd fchemleichenn véderbenn der Jungelinkch Claudius Antwiirt dem
Richter fus Jch acht nicht deiner dro deiner marter pin ich fro wann {y psnget mir zelon Ein ewig frewd ein ewig chron
do hiez in nemen ljfian vnd pey den handi auf han vnd mit den gerten alfo {lan das er des pliites gar durch ran vnd hiez
durch Jefu willenn dye fuezze im vnden villen darvnder legen haiffe gluet darnach feinen vbsmuet Schult ir chrenkchi
auch damit haift in villen ze aller zeit mit chraweln vnd haizt auch gewinnen prinund cherczen darin rennen das miift alles
im ergan vnd wart vngehewrchleich getan doch wart es von im erlicten Mit vil geduldigchleichn fitten vnd {prach zii lyfia
froleich das du wild {terbenn mich das psnget mich von aller not vad dir den ewigf tot der Richter hiez in do abnemen
vnd wider inden charchfi legi da cham der ander auch dofiir der mit williger chiir dye marter leiden wolde Lyfias gepot
das man {cholde difem tiin das man enem tet daz gefchach auch an derStet Caftorius das vil tiigenleich Laid durch das
himelreich Sein marter was {charf vnd gros lankch das fein dy lewt vsdros zejungft hiez auch den lyfian Abnemen vnd
fiiri dan vnd legen zii dem priids fein Niin fiirten man den dritth hin Gepunden fiir das gerichte Lyfia {prach das ift ein
{lichte Liebes chind Nereon Oher den Gotten Jch wil zelon Geben dir was dir lieb ift Anders an der frift vil wirs muez
gefchehi dir dan deinen priidern vnd wiltu mir Nicht des rechten volgenn es wirt {el vad leib erwolgen Jch gan dir deines
lebens wol davon du mir volgen {chol da antwurt im Nereon Lyfia hab dir deinen lon Jch wil dir des gunnen das ich difen
ftundenn von dir vsliefen mein lebenn da wirt mir vimb gegebenn Ewig frewd vnd ewige chron So wirt dir von meinem
tot zelon das du prinnen miift an ende do hiez er im dye zende mit himern aus dem mud flan der goteslaide lyfian vnd
mit adersleg villii gar so das ein fleifch nicht fiir war An dem Jungelinkch pelaib do man des vil getraib do hiez er fiiren
in Gepunden zii den prudsn fein do das alles was getann An dem andern tag hiez lyfian Aus fiiren dye Jungelinkch do er
fich nicht macht betwing mit chainer {lachte ding vnd hiez dje goteschemphii psng haben vnd hiez das vaft gahn darzii
hiez er vahen zway weib dje man des glaubfi Mit nichte mocht berawbenn veft was gen got ir troft er liez machen einen
roft do er fj mocht mit nicht pringen von Recht® zuusficht dye {j hetten zii got do {ein rede was ir {pot Er liez fj darauf
{eczen vnd ir leben alfo leczenn vnd hiez do {j zefammen pinden do man fj icht mocht vindenn vnd in ein lankchenn
{enkchii do dye chriften trawrik vnd vnfro Gewuden {y wid® haimleich dye erhangfi namé {j auch zii fich vnd beftatens
nach rechte wol Als man heilig lewte {chol Alfo dye zway raine weib durch den glaubi gabd irfi leib vad Claudi® Caftose?
vnd Nereon dye auch enphingn da ein chron dje {j an den ende ymms® tragét dje £ da vsdient habent mit ir marter dye
fy litten mit vil dultichleichii fittenn Vonn Sand policarpo UNs fagt das piich alf> das Sand policarpus Ein priest® was
in afya mit lere tet er wunder da Jn verdroz nicht der arbait damit er mert dye chriftenhait das traib er vncz an fein ales
darzii mit dinst vor dem alter vad do {ein ende wefen {cholde das im got lonen wolde vor dreyer tag e er gevangi wde
do trawmt Jm ein {were purdi Jntrawmt wie chufle priinne des morgens frii an der {tiinde Sait er vil {ildenbare wye im
getraumt were Auf fein marter er im befchiet des trwaret fer der chriften diet Er Jach er {cholt verprinnenn den groffen
vngelingenn {choltu vater vimb gan das paten in weib vnd mann vnd {cholt vns all daran pebarii du {cholt aus der ftat
varem wann ob dir ain icht gefcheche fiirwar man danne feche das wir den haidn miifta volgn dye chriften wul...]den
gar vsfan Suft mag noch wol weib vii man chriften were von vnf lere vater herr druch gottes ere frift dein lebenn wye
du macht do er aus der ftate gacht vnd wolt fich haben verporgi von denfelben forgen wann wo pey denn Jarenn dye
chriften warfi die miiften fich verheln alle Als niin dj Checzer all mit alle Sich miiezzen heln vor den chrifti dye ir leben
wellent friftenn da von den groffen forgenn miiften dy chriften fein vsporgn hin ze Rom ward erchant der glaub darnach
dy lantt Sich nach Rome richtenn vnd fich nach gote {lichtenn Alfo gefchach policarpo Er was in feiner huete do doch
{chier chomen zii im geriten doch mit fenften fiten herodesder Statricht® da vnd {ein vater Niteta Sy paten in mit giitti
wiczenn widerchern vnd ficzenn zii in auf ir {litenn das tet er mit giittd fitenn do {y pey einands fazzen dy haiden ir reden
nicht vsgaflii Sy weiften in mit ir lere das tet widerchere von feiné glaubsi von feiné got vnd ohert irm abgot der ler der
predig wart geniig dye er Sweygund vertriieg doch an derfelben Stiinde Antwurten er in begiinde von meiné glaubsi cha
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ich nicht wann dye warhait des gicht wer an Jefum wil gelawbenn vnd fich des nyemat let berawbn das er ift behaldenn
JNfrewden manigualden darnach werleich v ane {pot wann ein tiefel ift ewr abgot ES find vil chrankche finne des fy
auch wol werden ynne dye den vngelaubn nicht welli lan Sel vad leib ift vertann do er der lere vil gatraib Nicht leng® er
da belaib wann fj in ab dem {lita {tiezzi do fjs fein begund vedrieflenn Seiner gotleichen lere doch tet er nicht widerchere
Er volget in alles nach difen was von im gach do { chomen zii der {tat wo der pouel fich hat Gefammet alle mit alle vnd
{chriren gemainleich alle vber den priest® policarpum man fchol das recht vb® in tiin Er hat lant nahent bechert vnd feinn
glaubenn gemert vnd es leng® im vertragenn fo wellen wirs dem chaif® sagi do der richter das erhort Er hiez in vagen
an dem wort Er wolt nicht chlag vber in hengn vnd das gericht auch nicht lengi er hiez machenn einé roft Nahent was
zsgan der chriftn roft Ein {t[...]me cham von himel do vnd {prach zii policarpo Gehab dich wol ftreit mendleich vil {chier
wil ich chronen dich do {prach policarp gar vswegen do im der troft was gegebenn Jch han sechsvndachzig Jar Jngotes lob
verzeret gar Alfo wil ich loben in die weil vnd ich lemtig pin do er het gefprochenn das du fcholt dich verdenkchii paz
Sprach der vngehewr Ods du prinneft indem fewr Er {prach ich pin mein® mart fro Jch acht nicht deiner dro Schaff das fy
pald erga Jch wer yeziind gern da da mein {ele {chol frewde hann do hiez der goteslaide mann Jn pinden an den {tiindenn
vnd werften {o geplindenn Jn das gliiende fewr do {prach der gehewr Got der hat getermet mich der helfe mir daz auch
ich vberwinde vngepiindenn daz fewr an den ftiindenn wart er geworffi indas fewr vngepundenn der gehewr do er in dem
fewr faz Got des feinen nye vergaz Ein rinkch von fewr vmb in wart dy hicz alle von im chart Es wart vmb in ein rain
gefmach do das der weiczer erfach das im das fewr nicht macht gefchadn Er {prach es dir nicht vertragn dein zawber f{o
der vngerte {tach mit feinem Swerte Jndas fewr durch den mann das pliit zehant durch rann das fewr erlafcht es gar das
dem leichnam nicht entwar do fein ende was ergangenn dye chriften piten da vnlange Sy begriiben den leichnam Als es
dem heiligen wol gezam da got auch durch in befunder Tet mit zaichenn grozze wunds Von sand peters pandii hErodes
pey fein® zeit Liebt fich den Judii damit vmb hiez vmb varnn Gottes Jung® vahenn das wart {chein ann Jacobo den er
enthaubt do do das den Judenn geuil woll Er {prach mer ich ir totti {chol vnd hiez palde gahenn vnd hiez Sand petern
vahenn do er gevangii wart vil {er wart er vs{part Mit grozzi chettenn wst er gechlait die vmb in wart gelaitt hesodes
der vngiit dem Charchs schuef zehuet Sechczehi Ritter dar die des charch® namenn war vnez die ofternn warn zergann
die beging do weib vii mann So miifte er nach der {lichte duldenn das gerichte den chriften was laid vmb in das was an
irm gepet {chin des fj mit andacht phlagenn Nacht vnd tag daran lagenn das er d* chriftenhait zetroft petrum von danne
lost Ez gefchach des nachtes nii do das gericht folt wesii frii das pey Sant pet® lagenn zwem rites die fein phlagenn die
virczehn nach hesodes ger huetta des charch® hin vnd her Niin cham ein eng@! darin Ein grozz liecht wart von im Er
{prach pets ftand auf An dich dein gewant {lauf dein {chuech die leg an vnd ging nach mir dam die chettii vielii zehant
ab im Nach dem eng@0! gie er hin der Cacher ander stet Gen in fj aupt der eng@] gie alles vor Sand peter nach auf
{einé {por Niin wolten fj auf der ftet das eylnein tor sich auf tet Sant pet® dducht dife mer wie es von einem trawm wer
der eng@0] weift alles in denn weg durch ein holcz hin der eng@! {chied do von dann vnd lie fant peternn ain gann do
{prach fant peter zehant Ez ift mir wol erchant das got feinenn eng@! her durch mich hat gefant her vad hat mich vo
dem chuig erloft Meinenn gefellenn zetroft Niin gieng Sand pet® palde dan vncz er auf das haus cham da die Jiings warnn
inne ds miit der hercz vnd all ir finne Stiind gen got mit gepet Er chlophet an ander ftet die in dem haus warnn das
chlophenn begiinde fwarnn do gie ein diernn hin die wolt fragenn in was er wolt vii ws er were petrus d* gevwre die diernn
wol erchant dje was Rode genant Rode {prach er haimleich Laz mich in daz dienn ich do {§ petrum erchant Sy liez in in
allczehant do in die gefellenn fein Erfahenn ez wart vnds in Grozze frewde innichleich vad lobti got von himelreich do in
wart chiind getann wie in der eng@! pracht von dann damit er von der Rainen diet An fein gewarhait {chied die chetta
die dort da lagenn do {y die hiitt sahenn vnd das petrus was entrunnen Grozze {orge {y gewuienn doch gingii {y fiir den
chlig hin vnd recht berichta j in wie er entrufinen were das was den chunig {wére die chettii gab man zii behaltd Einem
Judenn altenn pey der zeit het Rémisch reich Eudoxia dye tugentleich Theodofy des herrii miitt® der Rainer nam wart
giites die fraw des Reiches wielt dieweil fy das chind behielt vncz es wuchs czii mann das reich miift nach ern ftan wann
{y was pider vii friit Beschaydenn weis vii scht gemiit Niin wolt {y vb* mer varnn des reiches all da pewarnn do f§ cham
zii Jerufalenn So wst enphangn vo difem vodem Mit grozzs gab erleich Manig chlainat reich pracht man fiir dye chaigin
Niin was ein Jud vnds in der het dye chettii in gewalt vnd pracht die ds frawfi palt do ir dye chettia wurdii pracht Jr hercz
gewann ds Frawii macht vad dankchet im fere Sy gab im giit vnd ere So das er vil reiche wart die fraw wids haimchart
der pabst mit der phafhait do im das wart gesait das die fraw die chettii pracht Sy gingd gein ir mit andacht Niin dye
fraw ands stat mit dem pabst zerat wo man {j bestatti hin Als ez ir recht {cholde fin do {prach der pabst ander {tat Rom
ein gewonhait hat die Augustus gepot die ift fere wider got durch den gewalt der an im lag hiez er veyrenn einenn tag
vnd tanczii mit rayi va {psugi vad fro fein mit alli dingenn das {cholte fein im cze erii die veyr {cholt {j nicht vschern
der fit folt ymms {tét fein Ander welt hin Niin ift von got vnpilleich das man vbs das ertreich Scholt veyrn eins haidi
tag Mit nich ichs erwern mag Niin {chilla mit difn dingfi von der veyr prigenn die welt mit giitta {innenn Schiilln wir
darnach ringenn wir {chiillen andes tages frift So des Chaifers feyer ift Ein hochczeit habenn vn {cholla die chetta ze
chirchii tragenn vnd gepetta chriftaleich Begenn den tag auf ertreich Mit veyr vnd mit chirchfigage den altenn fit danne
verdringt der newe fit das die welt nach ir czeit die chettiiveyr begent v von des chaifers veyr ftent Alfo wart verchert
des chaifss tag den man im zeveyr phlag vbs all die welt manig frift das niin die chettfiveyr ift Auch was ein gewonhait
vber all die welt prait die Maxencius auf pracht vbs fechs wochi nach weinacht Andes felba tages frift daz niin liechtme(l
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ift Miifta all* mainchleich Er wér arm ods reich des nachtes ein piich@] tragen vnd fcholt churczweil habenn damit die
nacht vnd an dé tag des fites all die welt phlag den fit der pabst ander ftiinde wag das fein wer fiinde vnd die chugin er
pat das es wer mit ifm Rat vnd ir hilfe darczii gert das der fit wurd auch vschert Nach chriftileichii dingenn Er {prach
wir {chiillp ez darczii psng die puch@! die man hat getragfi durch denChaif® pey ifn tagenn daz in ein Chercziliecht
wsd vschert vad unfer fraw damit geeert Es war des tages d® fiirganch der maid die wol faitte dankch der genn ir ginge
vnd fey mit liecht enphinge dauon wir denn {it niin habenn das wir des tages liecht tragenn das unfer frawe triig chain
liecht des tages des gefchach nicht Sy pracht niir zwo taubdi dar dauon die liecht chom fiirwar Als ich euch hann gesait
Niin helf vns die raine mait An der alle tugent f{tat die der gnadenn vollenn hat vad der gnadenn vbsget das ir gnad vnd ir
gepet Mach vns hie fiindafry das tiit niemand fo wol fo {y Amenn Amenn Amenn Vonn Sand Stephann dem pabft DO
die chriftn an allf feith Not litenn pey den zeittii was der pabft Stephann Got ein vil nuczs mann der fammet zii fich fein
phaphait mit giites ler er in vor fait daz fj icht vorchtii chain not das {y liti durch got den t6t Sy miifta doch fterba daz in
ir tod miift erwerbenn die ewig frewd vor got dann daz ir ot precht des tief@ls gefelfchaft mit alls weicz vberchraft Suft
vnd {o von {uezzs ler wart der chrifti y&€ mer vii m® wann got mit feinem geift was feiner ler vollaift So das vil haidenn
chomenn vnd die tauff v6 im namenn da herren warn vnder Nemefyiis befiinder der ein Tribunnus was daz bedeut als
ich es las der Taufent ma het zealls zeit dem reich zedinft nach irmh fit der tauft fich mit allm gefinde Mit weib vnd mit
chinde Sein tocht® Lucilla die was plit Stephanus macht daz selbe chid Gefehen vnd wol gefiint die tauft fich ander felbi
{ftunt Auch tauffet fich Olympius der auch was ein Tribunnus Mit feinem weip exupeia vnd mit gefinde alda Mit feinem
Theodolo dye froleichenn do Liten die marts durch got das him@lreich pracht in ir tot Alfo mit feiner phathait Macht
er denn glaubn prait Er het drey priefts da Geweicht vnd fechs dyacon darna vnd fechczehi phaffi damit die im hulfen
ze aller zeit die haidenn bechernn vnd denn glaubdi lernn Niin wart valesiano gefait vad Galieno fein ler wer prait wie er
denn glaubenn lert vad hiet dye lat nahf bechst die fantenn ir gefinde hin vnd hiezzii Stephann psngh in mit aller feiner
phathait vnd wer chriftn in wed gefait die potii warnn vnlange vncz f prachtenn gevangi die chrifta vnd fand Stephan
zii im {prach valeriann pyftu der felb Stephannus von dem mir faget {us du feift ein vscherer der altn ee vnd ein lerer der
newidi che vnd mit lere manigslay wendeft opphsn zealler czeit dem Abgot nach dem altq fit do antwurt im fand Stephann
du {cholt wizzenn valesiann Jch pin chain vscherer Jch pin abs ein lerer das die vausfunnenn haidenn Jn die abgot liezzii
laidenn vnd chern an denn warn got des chraft vnd des gepot himel vnd erd befchaffii hat Jndes gewalt es alles ftat vad
das fj erchennen dapey das Jefus chriftus fey Jnder warnn gothait vnd inds Trinitat heilichait dem {chulla fj gelaubenn
vnd fich lazzenn berawbenn der ee die in psnget denn tot vnd inder helle manig nét do {chiif in czorn vale iann daz man
{y” fiirte dann vnd wer nicht dem abgot Opphert das man im tét den tot do man {j prachte dann daz {y das Abgot fahii
ann Sant Stephan zehiml fach mit rainem hsczenn er {prach Got vat® jefu chrifte Erczaig dein chraft allhie Als an dem
tiirn ze Babilonia des {chein leit noch alda der von dir wart gefchant pey der chraft pis gemant Stér auch hie dife ftat die
der tief@] gericht hat das er di€ léwt betréwg damit vnd verlaittet ze aller czeit do Sand Stephinn daz gepet Mit andacht
volendet het do cham von himel ein donrflag das volkch alles {chrakkch vnd floch dann all* mainchleich wo er mocht
vipergi fich der Temp@)! geleich fam daz laub vnd daz abgot gar zerftaub Sand {tephin chain laid enphie Mit den chrifta
er do gie Jn Sand Lucein freithof darinne der rain pifcholf Begie fein mefle dem hohii got vnd leret die leiit gottes gepot
Behaldenn vnd nach im lebenn Do mann in des horte phlegenn do Sant mer léwte dann der Laidig Valesiann vnd hiez
in zetod f{lann die Ritts do chomenn dann vnd in der {j in fiindenn Sy flugenn in andenn ftundenn froleich er den tod
lait den leichnam man do lait Jnder gruft wart er begrabenn da er inne wart erflagenn von danne fluhen dis chrifth das
vns fein hilf miizz fristii das fein gernde hilf reich pringe zii dem him@lrich Amen Wie Sand Stephan Fiinda wst UNs
hat daz piich chat geta do daz reich w(S)s vndstan dem Chaifer honosio daz pey denn zeittii do zii Jerufalem indem lande
Jndem dorf daz man mande Caphargamala Jndem dorft was alda Ein psefts got wol erchant Luciann was er genant Eines
nachtes erlag vnd feines petes er phlag nach feiner gewonhait doch von der arbait Er das gepet Lie vnd einenn {laf er
geuie vnd indem trawm cha gegan zii im ein wvndsschoner mann der was von den Jarnn alt Rechte leng was im gezalt
Nie schoner anplikch wart Er het einen dikchii part Einen mant@! het er vmb fich Sein wat was liecht vnd reich fein
hofenn warnn wol zelobdi die warn von gold obenn Er trug im feiner hant Ein guldein gert do er zehant Jn wikchte damit
Er lief ander felbenn zeit Er {prach Luciane Luciane Luciane du {cholt das nicht enflann du fageft dem pifcholf zehann
Er {chol vns hinnenn enthebi vnd anderfwo Legenn wan den leichnamen sildabér Jit die ftat nicht erber vad haiz vns
anderfwo legenn darvmb wil euch got gebenn Tail feiner gnadenn vnd regen pey denn tagenn wann es vngeregét it
Lang abs nach der felba frift Chiimpt euch ds feldfi geniicht vad von erde grozze frucht do er hette geret Luciann {prach
ander {tet Rainer herr wer piftu das {choltu mir sagenn nii do {prach der her {focz hint Mim nam ift genat Gamaliel der
weilenn was pauli maifts dem ich las die {chrift als ich chiinde vnd wizz auch an der {tinde das der herr Stephann der da
was der erfte mann der fich durch got tottii lie vnd den tod von ftainm enphie das der alda pey mir leit dar ich in leit
pey meiner czeit da leit auch das gepain Nichodemi des rain der des nachtes zii Rom chorh was vad mein Siin Abybas
do fprach der psefter Luciann Niin fag mir got vil lieb$ mann wo {chol man euch vindenn das {choltu mir enpindenn do
{prach Gamaliel zehant Es ift ein ftat erchant die haizzett Langabria du vindeft vns alda Luciann {prach was zaigft mir
daz ich miig gelaubni dir Gamaliel {prach gelaub mir wann ich alda zaige dir drew chorb@l von golde reich daz vird von
Silbs wunichleich daz ain von rotti rofen gechlait Mit edeln {tainenn auch dschlait die zway mit weyzzen rofn geladn das
vird crocum habenn pey dé rotii prehvndi chorbeleim dapey {choltu erchennen in der die Erftenn arbait durch got die
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marter lait wie dicz gefchicht Luciann von Gamaliel wart chat geta vil gar fichtichleich da wolt er endleich fich Nicht
chernn darann Es {cholt von einé trawm gan do fait er ims drey nacht Andem virdf tag er gedacht das es dye warhait
mochte fein Er gie palde hinein Jndie ftat Jerufalem zii dem pifcholf vnd fait dem was im erfchinenn wére do er erhort
die mére Er waint vor frewdi vil vnd fant andem felben zil Nach den pifcholfii indem lade die er da wol erchande die
hsrn mit ir phathait {chir Chomenn vil mit gancz® gir die hsrn do gingdi dann Mit dem priefts Luciann vnd czaigt in an
die felbn ftat die er dort erchant hat doch des nachtes cham es fo das dem Munich migecio was die felbe red erfchin der
gie do alspald hin vnd denn hsrenn er do fait Jr vslieft ew@r arbait Jr {chult nicht {uechenn da Suecht in Balthalia daz
ift fo bedewt Erb giitts lewt do mit gemainem Ratt Griiba {j in die {elbn {tat vad do mann graben begiinde zehant ander
felbii ftiinde wart ein Ertpidem doch mit giittenn fitenn vnd wart da fo fuezz® {mach das gen der {uezze nicht enwakch
Sy wontenn vnd warn gewis Es wer in dem Paradif da wurden dreyvndfibenczik ma den grozz® fiechtum Lag ann die
wurdenn von dem fuezzii {fmak wol gefunt vnd vil ftarkch das heiligtum wart da fiindfi vad wart andenn ftiindenn Erleich
in die chirchi getragenn vnd mit wainenn da begraben da der herr Stephanus wart inne dyaconus do dicz was nach got
ergann die hérenn {chiedii do von dann Euftomius vnd Sebaftianus Elechesius vnd Jhericontinus die vir pifcholf vrlaubtii
fich fan zii dem Rainenn pifcholf Johann von den gnada die hie gefchach Got her von himel fach vnd gab Regenn zetal
vnd vil geniicht vberal die was ertew@r gerleich vberal indem reich Sand Stephans ftrég vnd fei heilichait die ist groz fein
wird die ift prait wann er allenn martren hat Mit {einer mart® vor gephat vnd gie in vor denn enga ftek zii dem himelreich
denn wek daz wir mit der hilfe fein Auch mit frewdi chorn dahin da er vor gotte wiinne hat vnd grozze frewd danicht
z5gat des helf vnd feiner gernde macht vnd fein wede gefellifchaft Amenn Darnach hebt fich ann von {ad Ofwald dem
Chiig von fand Ofwaldii dem Chul...]g DEr edel chig fand Ofwalt Jn Norwegenn was fein gewalt An im was wandell
chain vnd was ein chriftenn rain Seiner milt was nicht geleich An allenn dingf tugentreich Jm was auch nicht vor got
Er vorcht fer fein gepot witibenn vnd wayfen was er mit vad {chermt die pfathait zeall® czeit d* vbeln was er ein gift Er
richt fein lat niir nach ds {chrift wenn einem armenn icht gewr der lief czii ainer gokkd dar die man im fiirte mit durch
die armenn zealls czeit der lewt dye glokkenn danne der Chunig pait nicht lange Er richtet im da zehant Es was gepotenn
vbs all fein lat das chain Reicher mann zii der glokka torft gegann Sus was {ein tugét maigualt Es ift niin nicht {o geftale
Chlagt ainer zehof nii {eine lait Ez wirt unfanft im vadsfait Er wirt darvmb fer zerflagii daz er es gerner mocht vsdagn Sy
habent gen got vorchte chain So furcht fj auch got vil chlain Er €t {y hie pey irni tagenn Ein yirdisch himelreich habenn
Mer genadenn wirt in nicht haben czii got chain zuusficht wann er fich ir hat vswegenn von recht {chol er ir phlegenn
dem {y fich pey irm lebenn Mit willechiir habn ergebenn Secht ob daz vor got ey ebenn hat ainer in nicht gegebenn
So daz im wol behagt waz difer dannoch gechlagt Er zeucht fich darczii vad lat in wainenn {pat vnd frii vad was dem
armenn nii gefchicht des acht chain furfte nicht wirt im niir des armenn giit So ift {ein gerichte friit Nii giind in got von
himelreich wol daz {y auf erdreich Lebtenn nach irm willii gar vad den armenn ane var Gebii ir almiifenn daz doch zsget
vnd in auch fiir nichte ftet vnd warfi witibii vnd waiffi vor Triigi ir gemiit enpor vii nietd recht® frewda fich Jn erwurba
daz himelreich die armen dye pey irfi tagenn frid vnd scherm von im habenn Sein wer da welde not daz fy wid® gottes
gepot Jcht fo fere ftrebtenn vnd ein tail nach im lebtenn Als der chaig Ofwaldus tet der mit chewl{ch vnd mit gepet Sein
tag nach got verczert Sein hab er auf die armen erwst Sus phlag er rainer ding gar Nach got wol zehenn Jar doch was er
gefezzen drin Chunigh vermezzen dem Chaig von Engellant der ander von Britani genat der drit Chaig Marcior4 der was
edel vnd friim die befwstenn in mit vil laidenn wann {y warn haidenn darvmb daz er gottes nie vsgaz Triigh im die chunig
haz So miift er mit gewaftnets hant den glaubni wern vnd fein lat So dint er got mit zwain dingfi Mit den haidenn miift
er Ringenn vmb den schti glaubenn die in wolta des peraubenn das ander dinft daz er tet daz was almiifenn vnd gepet
Mit vafth vnd mit Wachenn Mit al[...]Jenn rainen fachenn doch nach dem zehenten Jar Ritenn dye drey Chaig dar vnd
woltd in gar verczerrn daz wolt Sand Ofwald wernn vnd rant gen in durch ftreit vad chomen auf ein velt weit das was
Marfetferch genat den Englyfchen wol erchant da wart mit ftreit wol getann Auch wart erflagh maikma Alda aus denn
paidenn {charn Sand Ofwalti fach ma churczleich varn ydoch do wart fein her Gar vor difenn ane wer Er wart mit {einem
hs erflagh Man hort in darnach lage chlagn Ob fand Ofwald der Séldibér Gotte icht lieb wer daz liez er allhie {cheinenn
wann er nie vsliez die {einenn Auf dem wal da er gelag Got dvrch in da manigfi wag vad hewt fam des erften wigt die fat
der hilf ymms phligt Es {ey weib oder mann Chint alt chiimpt ez gegann vnd fiicht helf vad troft Es wirt endleich erloft
Ander felbenn walftat von allem siechta denn es hat Tugent vnd zaichni andez wal Gefchehent noch ane czal Auch eines
tages es gelchach das einen Ritt® was gach da er czii {chaffenn het Jn allem gahenn fein rofl geftet vnd cham ein grozzs
siechtum an der Ritt® miift zefuezzii gann das rofl traib er vor im vnméchtig gie es hin doch oft leit es fich nider Mit
noten pracht er es auf wids doch mit arbait vil pracht er es hin auf das czil Andie Rainenn walftat do es die vol getrat Alda
viel es nider vnd walczet fich vnd ftiind wids Auf froleich vnd geflint der Ritts gedacht an ds {tiint fiirwar es ift ein raine
ftat die mir mein rofl gemacht hat frifch vnd wol gefint Er merkchet die ftat ander {tiint vad rait zeherbergfi fann Niin
het alda ein pider mann Ein tchts siech vnd chrankch daz vsgicht was an ir lankch zii dem cham der ritts fann vnd fagi
im begann wie fein Rofl chomenn wére Jn fiechtum vil fwére vnd do es cham an ein ftat vnd do es die volgetrat Er wart
gefiint ander ftet do er fo het geret die frewnte fiiri mit im dann die ftat zaigt in der pid* mann do der fiech dar wst geleit
vil {chir entfchlief die felbe mait vnd do fj ein weil alda gelag Sand Ofwald ir da wag wann {y {tiind auf ander {tiint paide
fro vnd wol geflint daz {j fiechtt het chain vnd gie mit frewdi wids haim von den zaichi befind® Chorh fiechi dar ein
wiind® Auf fein gnad auf feinen troft die wurda von irr not erloft Sand Ofwalt vil durch got gab vnd vsczert durch in fein
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hab wann die milt gelag pey got nie nid® er gilt im erleichenn wider wer mit icht des gert An in der wirt des gewst hat
er glit durch got gegebenn So macht er manigii ma {ei lebn durch in frifch vnd gefiint vad wenn er an das ende chiimpt
ds hie Sand Ofwaldenn ert Got indes himelreichs gewert So giltet er Sand O4 waldenn Mit tugendi manigualdenn Niin
helf vns gotte parmhsczichait vod Sand Ofwaldes heilichait daz wr chomenn indaz reich darinn ift frewd ewigchleich
Amen von fand Sixto dem pabst UNs fagt daz piich daz Sixt w® von chiinft ein phylofopph Geporn vii gelernet ze Athenas
da er von aller chiinft las vad was ds obrift maifter da von denn fibenn chiinften in katheds Las er gar chiinftreich An
chiinft was niemand {ei geleich wie gar fein chiinft ganz wére doch wart fj daz lobebére wann er ein rain chriftd wart
Sein chiinft er dort gerlichi chart wie er denn glaubenn mert vnd vil haidenn bechert Sein chiinft wart got an fele friim
Er merte wol den chriftentum da er auch fere nach rankch der hélig gaift in niin twankch das er miift ze Rom varnn
vnd den ftuel alda pewarn wann do {o ze Rom er cham dye chirch in ze pabft nam da tet fich Ler nicht vnder Auch mit
zaichenn tet er wad® Niin wart {fein lere prait dem Chaifer decio gefait wie fein gancze chiinft lert vnd was er lewt het
bechst der hiez in da vahenn vnd alle dye ann got Jahenn die weil er doch gevangf lag die weil er doch predigés phlag die
czii im chamenn dar die macht er gottes chind® gar das mér niin fiir den chaifs flauk daz fein vanknufl nicht entauk Er tet
darinne befiinder Mit ler mit zaichi wiinds do er fiir denn Chaifer cham Er wart im von hsczen gram vnd hiez in palde
gann vnd in {chaydenn dann von denn andern Jungsn fein vnd hiez mit im fiirai hin feliciflima vnd Agapitum zwenn fein
Jungs vil friim vnd psingenn fiir daz abgot dem mann ophern {j gepot die weil man in fiirte hin Sant Laurencius spsch
czii im Liebs vat® Sixte ich gefach dich nie me Allain got opph® pringenn dir hulf czii dienenn va zefing Jmmer ein Levit
vat® daz was y€ dein fit wo gachftu niin allein hin La mit dir denn diener dein Sixtus Laurencia ann fach vnd giitleich zii
im f{prach Jch lazz dich nicht chind mein Aber der ftreit dein wirt grozzs andem drittii tag Chiimftu nach mir daz ich dir
fag daz wirt endleichenn war der Chirchii hort den nim gar vnd gib denn den Armenn daz fich got gen vns miiz erparm
do Valei*ann daz erhort daz er ret von dem hort Er vie Laurencia fann Sixta fiirt mann hin dann hin fiir daz abgot vnd
do man ophsn im gepot do {prach der rein Sixtus Mit andacht gen got Sus Jefus des vat® gottes fun der {chol dich alhie
vertiin Amenn {prachn die chrifti da der temp@! daz abgot yefa viel in denn mift zetall do wart von chlag grozzs {chal do
{chuef in czornn valeifann daz man fj enthaubte fann do es vimb {j was ergann die psefts trueghi fj dann vnd begriibenn
{y Indem Freythof Calixti da got tet vnd tiit befiind® durch fj zaichii ein wiind® daz wir irr gnadii tailhaft werdf vnd irr
gefellifchaft des helf vns Sixtus feliciflim vnd Agapitus darnach {prach Valesiann zii Laureficio dem rainen man hewt ich
vonn Sixto hort daftii haft {einenn hort den {choltu zaigenn mir des wil der Chaifer von dir Endleich nicht enpernn dii
willichleich ods vngernn dauon czaig mir wo er ift Laurencius {prach gib mir frift der red niir drey tag dann ich dir die
warhait fag Als ez got do wolde vnd als ez weff solde drey tag er im frift lie Laurencius niin Ledig gie vnd do er wart
Ledig lann Laurencius hiib fich dann vnd was er giittes het das vergab er ands {tet phaffenn armenn witiba v waiff die
fich do purgh vorden Fraifh Jndem perge Celionn vnd nich verr auch dauonn Jndem weg Canaiso Lagf auch verporga do
Chriftd mit lait ein mich@0! tail den cham fein gab auch zehail dapey ein plints het ein haus Jndes gemach in des chlaus
Lagen chriftn den er mit Tailt daz giit pey der czeit zii dem plindii auch er {prach Niin wende deinenn vngemach der dem
plindenn geporn ma Augen gab fiind® wann der geb dir augfi Jefus chrift d* plind wst gesehii ands frift do er die armenn
alda perait Laurencius do danne {chrait Jndenn wart patricy vierczik chrifti vand er hie den er das giit alla gab vnd tailt
mit in auch fef hab vnd lag auch da in forgenn pey den armen hier vsporgenn der priefts Juftinus den geweicht hette
Sixtus do denn Laurencius erfach zii feinenn Fuezzii was im gach vnd wolt die gechuft hann des wolt der priefts nicht
vélann der viel im ze fuezzii nid® Laurencius czukcht in wid® Suft  miteinands ftritenn Mit vil guetleichenn fitenn doch
in Laurencius vbswant der chuft die fuezz im zehant Alfo Laurencius der raine man von den Chriftii velaub nam die drey
tag der man im giinde tet er czii giit was er chiinde Amenn darnach hebt fich ann vonn Sand Affra ¢ Vonn fand Affra aJn
Stat Augfpurk ift genat die heut Leit in Swabilat darin got feinenn potii fat der da den vngelaubii want Narciflus hiez
der Ein pifcholf rain vnd her des hercz des geift v des {in Stiind mit allih fleizz dahin wie er got diente wol Er was des
heilign geiftes vol Er erczaiget auf der erde hie das er got minte ye wann er in gottes dinfte me gelag paide nacht vnd tag
die zwo weil die zwo ftiinde Tet er was er giittes chiinde Er was nach got ein giit lerer vnd vil haidenn becherer das was
des fein hscze gert wie wol er den glaubii mert Sein tag er nach got vstraib An ainer ftat er nicht pelaib Er lert hie dort
vnd ands{wa Jenenn difenn dort vad da was taugt dye rede mere Nicht miiezzig lag {ein lére von im fait die {chrift alfus Er
wer ein Apoftolus Niin was es do declyann befas daz reich do cham daz welvas durch ler durch suezzi rat ze Augfpurk in
die ftat Niin dchtet man d® christa fere dauon enwefte ds pifcholf here wo er hinchernn {cholde Niin cham es her als es
got wolde Jndas fiindig haus alda darinne was Affra Mit irn dirdi zwain Jr leben was vor got vnrain Affra dje enphie die
gefte {chonn Sy wont enphahii von in lann vmb die nach feld pey in Alfo {tiind nicht {ein {in der fiir des lebens was fy
das {y enphie dis vnd dy die pey in woldii legenn die wurdii vmb lon nicht vsczigii anders gewinnes {y nicht enlebt dauon
ir lebi in flindfi fwebt vnd was ein offen funderin Narciflus der was niin pey in Sy hettenn gen im liebfi wann vnd gen
{einem Capellann Niin hiibii fj ir falbfi ann die zwenn Raine mann Jr ysetweds fein ympnos las Als ir recht daz was do
man des Lange weil gephlag Aftrades fer erfchrakcht vnd gie hin vil palde do vnd {prach zii Narciflo Jch pin solchs gefte
nicht wirdig des die warhait gicht Jch pins ein arme fiinderin dir czimpt nicht das haus min vnd ger genadi ann dich daz
du pitteft got vimb mich Narciffus {prach vil gedultlichleich Got cham auf erd v6 hirlrich Niir durch die fiinder wo ein
menfch in findfi wer daz er es von flindfi prechte vnd es nem von des tief@ls echte do {prach die Rain Affra zii Narciflo
aber fa Meinen fiindd nicht ift geleich vnd han zefer vstieffet mich daz ich vil gar vszweiuelt hann vnd hann ze antlaz
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chainé wa do antwurt ir aber fus der pifcholf Narciffus du {cholt ann got nicht vsczagn Sein giiet chann dir niemad vol
fagn vnd wiltu dich bechernn vnd denn glaubenn lérnn hiéteftii czehenftiint mer getann das wirt di aller gar vélann vnd
[...] ich di'r hann gefait Er cham durch fein parmchait Niir dem fiinds zetroft das er {j von fiindii loft du waift auch daz
vil wol daz man die fiechi erczi {chol vad wer fichta ift frey der bedarft nicht erczeney vnd ift dastii dich bechereft den
Eng@ln du ir frewd mereft paz dann niir hundst weip den nie pewollfi wart ir leip Gar wann gnad vsczage nicht zii feiner
guet hab zuusficht So tiit er dir gnada vil des auch ich in pitta wil Affra {prach doch hin wids vallund zii {einen fuezzn
nids du vil Rainer pifcholf her An got an dich ich ger daz mir mein {iind wsbii vsgebdi Jch wil nach deiner ler leba vnd
wil mich daz rewdi lann was ich fiindi hann begann vnd wil durch die tauf enphann was mir widervarnn chann do dife
red gie entwer Es was gen mittsnacht her das liecht auch erlafch in Affra wolt lawffen hin vnd psngenn ein ander liecht
der Capellann {psch des tii nicht das lefchiind liecht des flich nicht du {cholt flichii daz ewig liecht das dir niin geczaiget
wirt das die faligh nicht vspirt der pifcholf vnd fein capellann huebs ir Rain gepet ann vnd pata got von himelreich daz er
wolt erparm fich vnd feinen geift tailt mit in der erleuchti irii chrankcha fin durch das er ir wurde chiind Jn wa* min ir
hercz encziind des patenn {j von herczii gir darnach cham ein liecht {chir Als es wol von himel wak daz {chain darin vncz
anden tak darnach do der tag erfchain Affra die frawe Rainn Gie czii rr miitts hylasia die inds {tat faz auch da vnd begiind
ir verjehenn was ir des nachtes ws geschehi hylasia was von hscza fro vad gie vil palde do Mit irr Tocht® wids haim vnd
viel fiir denn pifcholf rain Genadi tauf {j ann in gert des {ey Narciffus gern gewst vnd gepot ir vafta sibenn tag vad vmb
irr fiind habenn chlag do das vmb fey was ir gefchehenn Jra dirn fis auch begund vsiehn die Rain fraw Affra Eugenia vnd
Eutropia Sy {prachn {o wirt vns vslann die {inde w* welli enphann die tauff vnd gelaubii ann got vnd gern volgi {einé
gepot Affra mit irr dirfi friic Gingd fiir denn pifcholf giit von im fj die tauff enphingfi Raines leba {j ann vsviengfi Niin
wart dem Richts Gayo vil {chier gefait do Es wern in Affre haus gegann Newleich zwenn chrifthmann Nach in fant er
palde dann das wart Affre chiindgetann die fraw ir huet do wielt da fj ira flachs inne behielt dew fimber leit ff gar auf fie
dartinds fis vspark hie do mann fy do vol fuechet Affra des hsrenn beruechet do fy pefte chiinde der pifcholf fey begiinde
Sterckchi andem glaubenn Niin erfchain da vor irr augenn Ein nakcht® mann einé morn geleich fein geftalt was ayfleich
do er in alda erfchain fer vil erchomenn die frawfi rain doch {prach Narciffus furcht euch nicht habt czii got zuusficht vil
ayfleich {prach tief@! do zii dem pifcholf Narciffo was haftu mit meinem gefinde zetiin wann ich nicht enwinde daz dein
got miig peleibenn Mit feinem geift pey posi weibai fo chum ich nimms dahin da man wil mit chowlch fin der pifcholf
{traft denn tief@! do vnd fragt in vil {uft vad fo des er miift vrichta inn doch ze Jungft {prach er czii im du {cholt varn
von diffi weibenn Jch laz dich nicht pey in peleibenn wann Jhus vpus@ fich lie Marternn vnd totti durch fie do {prach
der tief@] do czii dem pifcholf Narciflo Erczaig mir doch die giite dein Gib mir aus dem gefinde mein Ein {el indem
leichna noch daran ich mich erreche doch daz ich zerprech vnd zerlid vnd mich erchuel damit der pifcholf {prach pis an
forgn Jch wil dich gewernn morgi So chiim her wider czii mir des dii gerft daz gib ich dir denn tief@] traib er do von
dann vnd fragt hylasia in fann vonn irm adel vnd ir lebenn das fait fj im vil gar ebenn wie {y venesi der gottinne dint ir
tag mit all irh finne vnd hiet ir auf genad gegeba Jr tochts daz fj {cholte lebenn Jnds fiindn haws vi des phlegn darvmb
ir hilf ir {olte wegii der pifcholf {prach ands ftat we der vbelnn main tat da der tewf(@@)] betrewgt mit die léwt laids zealls
czeit was mag dir die gotinne die da heift des tiefl@@ls minne gehelfen ods gewegd icht Es ift der tief@! vnd andss nicht
der dich her betrogenn hat Sein wirt abs giit Ratt Seit du dich bechert haft vnd dich an fey nimer vslaft Suezzs red er gen
in phlag vncz do cham ds ander tag do cham der tief@! aber dar vnd {psch niin La gen mir war Als du haft gelobet mir
vil wol czimpt die warhait dir der pifcholf antwurt im fann was ich dir gelobet hann das wil ich auch lonenn dir dauon var
pald vad {chir vnd t5tt den trakchn der da leit pey Julians priinn zealls zeit der die lewt pey denn albenn Tétt in dem Land
Allenthalben vnd andem vich tiit grozzii schadi vad hat gepruft maig chlagii wann er das lewt vil nahfi hat verwuchft
mit {einer tat do das der tief@! hort Er {chray lawt andem wort vngetrews pifcholf vnd vslogfi wie haftii pofwicht mich
betsgnn Schol ich meinenn gefellen Mit dem tod vellen der mir wol czii dienenn phlag vnd hat gedienet manigfi tag Er
tott die 1éwt nach mein® gir der fele wurda alle mir wie haftu mich verratenn du wirflt darvmb gepratenn Ods ich chans
geschaffn nicht Niin var hin du pofwicht Sprach der pifcholf fann vnd als ich gepotenn hann das daz palde werd getann
der tief@! fuer {chreyund dann zii der Swabenn albenn wert vnd als Narciflus hat gegert dem Trakchn tet er da dem tot
wann er ims vor got gepot des todes frewt fich als daz lat do es denn Lewtii wart bechant wann ers nahf vswiichft het
pvrrg dorffer vnd ftet darnach in vil churczs ftiinde Affra fendenn begilinde Nach irdi frewntdi vii iri magf denn begiinde
fy do fagenn wie es vimb fey wer ergann da tauft fich etleich weib vii ma was irs geflechtes was Aus denn mannenn er
ainen Las dyonifius was er genat ze psfter weicht er denn zehat vnd das haus hylasie das weicht er nach unfs ee das es ein
Chirich f{cholte {ein Er fterkchet nach got wol ir {in So daz ir hercz begiinde prinnenn Jndem glaubdi in gottes minnen
Suft vnd {o mit Rainer ler Gie er ze Augfpurk entwér vnd doch vil haimleich vnd pracht zii dem himelreich der fel ein vil
mich@)! tail Er prueft da grozzes hail wann er manigf von ds ftiind An fel ann leib macht geflind do der herr in got palt
Augfpurkch filichleich geftalt Nawn moneid was er pey in vnd fterkchet wol ir hscz ir fin vnd fuer da czii J{pani wider
da er mit lere {ich nicht leit nid® wann er da lewt vil bechert vad den chriftentd da mert do er Landes vil bechart Alda
er gemartst wart Mit felice feinem Capellan darvmb im wart auf getann die wniie in himelreich die fj habent ewichleich
doch nach irr czeit do wart gefait Gajo wie Affra die fdldenbére Mit irfi dirfi chriftenn were vnd vil pald fant er dann vnd
hiez die frawe fiir fich gann vnd do f cham fiir in Er {prach wie hat fich dem fin Alfo péfleich vercheret wer hat dich daz
geleret das im von den gétesn vétaile fey Niin wér dii in ye mit dienfte pey Alfo {choltu noch lebn vad bedenkch auch vil
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ebn das man ir ainen lat nicht Leben der an Jm gicht vnd hab mit vns giit vii er dem Ritt® antwurt fj fa die Raine fraw
Affra Si {prach mir ift von hsczi lait das ich mit vaftitichait Mich {p lang vmbwalla hann vnd pin gewefi vndstann dem
tief@@] mein tag her Es it mein will vii auch mei ger daz mein leib fiinder wann Mit dem ich gefiindet hann Leid not
maniger hande Wann ich manig {chande Laids damit erworba hann doch han ich gen got giitii wann do {y alfo het geret
der Richts {chuef ands ftet daz mann fj prant auf ds hiirde darczii wart getragen maig piirde pey wazz® wol erchant daz der
lech ift genant do mann fy pracht andie ftat Affra got von hsczenn pat Sy {prach got von himelreich wann du lieft tétenn
dich Niir durch die {inder vnd wer in {indenn wer dastu den ladest zii dir Jefu erczaig dein giit ann mir Nim mein puez
vo diff frift fiir mein finde Ja chrift das ich mit mart® hie Gepuezze was ich ye begie Leng® wart {y nicht gefpart Gepundn
auf ein hurt {y wart vnd wart gemach ein grozzs roft Si {prach Ju cha mir zetroft wann ich geding zii dir trag vnd vil gnadi
ich dir fag dastu haft geruechet mein daz ich fey das opphs dein Jch gib mich hsr zeopphs dir Erchenne meines hscza gir
Niin fiir mein fiind meiné tod der Richt® do gepot das mann fey faczte darin das miift als palde fin do fy darin gefeczt
wart Jr leba fich alda vschart des nachtes cham ir miit® gegan Mit irqi dirdi vnd triig dann den vil rainenn Leichnam vnd
beftattii als im wol czam vnd vb® daz grab ands {tet Machten {y einen gelet von chrankchm holz vnd {chiedn dann daz
cham do den Richts ann vnd pald er danne fant daz man die drey frawfi prant Ob Affre grab in dem gelet den die miicts
gemacht het Sus Hylasiam got erchant Mit den drin da verprant Evnomia vnd Evtropia die Eng@] enphiengi ir fele da
das auch an vns werd ergangn das vnf® {ele werd enphangn von der Engelifchii {char vad vns auch pringn dar da Affra mit
irfi dirfi ift des helf vas Affra vad J{us chrift Amenn Amenn Amenn Von Sand Cyriaco DO dyoclecian cham an das reich
do nam er Maximiam zii fich das er im hulf czii vsflichtenn das reich vnd verrichtenn wann er trawt {ein nicht voliidi des
reiches werrfi trawt er nicht wédii wann er auch fein fwefts het Sy tailten fich ander {tet der vsricht dort daz reich d* ands
hie befchaydenleich vnd wolt fich Maxiniann Liebenn dyoclecian Mit einer {tat begiind er pawi paide mann vnd frawenn
So das da chriftenn wernn Begiind er pefwernn Mit manig® not ayfleich die chrifti mifta gemainichleich Sant vad ftain
zetragenn woltdl {y ir lebenn habenn die nétt fy litta alle tag von in wart vil maig chlag Niin was taugf ein chriftnman
Alda Chrafon was {ein nam dem was der chriftn arbait von ganczem herczi lait vad denn chrifta zeallsczeit Tailt er fein
{peis mit die er in fante Tawgenleich pey vir mannen fildenreich Cyriaco vnd Sifimio Largo vnd Smaragdo des wart man
ze Jingft gewar daz fj in {peis prachtenn dar doch eines tages er ergie daz mann die vir hsrii vie vad wart Syfimio fann
Sein haubt abgeflann dis drey lagfi gevangenn Jnvil fwindf pandenn darinne ff7 littd maig lait Niin wart dyoclecian gefait
daz fein tocht® Archenna wer mit dem tief@] behaft da vad do im das wart gefait Nicht Leng® er pait Er gie zii der tochts
fein der tief@! {psch yefa zii im Mich chann niemad vo ir psngn Mich muez fein Cyriak twingn Jch pin hie ane wer Es
chom Cyriacus her denn furcht ich {€re vnd chainen mann mére do das der Chaifs erhort Er fante nach im an dem wort
der was aus den pandefi lann vnd pracht djocleciann vnd do er die maid fach ann zii dem tief@! {prach er fann Péfer geift
ich gepewt dir pey Jefu daftu varft vonn ir der tief@! {prach offenbar wiltu daz ich aus var So gib mir ein ander vezzelein
dar ich {chulle varnn ein vnd wie du des nicht entiift Genn perfya du varnn miift die arbait traw ich gefugh dir E gib
ein vizzelein mir Cyriak {prach alzehant var aus vnd rawm daz lant der tief@! hiib ein wiiffenn ann vnd fuer {chreyund
dann vnd do ledig wart die mait Offenleich {y do fait Jch fiech dort her gann denn gottes Rainenn mann denn Cyjriak
gepredigt hat him@! vad erd ann im {tat vad der ands tag erfchain Mit ds tawf wart {j rain daz es ir miitt® Serena fach
die es auch nicht widsfprach die pat auch dyocleciann das es wer durch fey getann vnd géb ein haws Cyriaco das tet ds
chaifer do darinne was do Cysriak vnd rainer ding er phlak darnach vsgingn czway Jar vnd zehenn moneid gar do cham
ein pot gegann fiir denn Chaif djocleciann vonn Sapore alda der Chaig was in perfya der hiez in pittenn willichleich daz
er tét {o tugentleich vnd im denn mann fant der Cyriak wer genant der pet ds Chaifs wolt vsleihi Er wolt den chaig nicht
vszeichii do Cyriacus wolde dann die Chaiferinne gab im fann Choft vil willichleich Envoll gar vnd reich do er cham in
perfjann do enphingii in wol weib vii ma der chiig felb gen im gie vnd in willichleich enphie vnd wayni er im chlait
vmb fein tocht® vmb die mait Cyriacus gie do dann vnd do in fach die mait an do {prach der tief@! aus ir die arbait
hab vonn mir Wiltu mich mit Frid nicht lann dir wst von mir vil laid getann wiltu mich auch hinnen treiba vad mich
nicht lan peleibenn So gib mir ein ander vas vnd hab dir mit willi daz do der tief@! das gefprach Cysriacus gen him(@0)l
fach vnd fprach fein gepet dem tief@] gepot er ander ftet daz er vonn ir {chiede dann vnd {cholt fey mer mit frid lan
der tief@! da mit grozzm grimme vnd mit ayfleicher ftimme Schied er von der maide da die magt hiez Jobia die magt fich
do tauffni lie vod mit ir die tauf enphie der Chaik vnd die chiiginne vnd alles daz gefinde fin die er mit Ler mit {lizzer
fag Sterkchet nach got virczik tag darnach vrlaubt er fich Mann gab im psef zii dé reich wie er im dienenn wolde Als er
cziirecht {cholde vnd hiet auch daz wol gewat daz er het Cysriaca gefant do Cysriacus do widscham fiir denn Chaifs da ze
Rom der Chaifer vnd die chaiferin Gar willichleich enphingf inn darnach do vnlanch ergie vb® zway moneid d* chaif® lie
dyocleciann fein lebenn Maximiann begiinde {trebenn wie er das reich mocht ain gevahn vnd wolt die fwefts zetod flahii
darvmb er was ir gehaz daz {y daz reich mit im pefaz vnd vor got der vaige wann der frawii zelaide Er hiez palde gahenn
vnd Cyriacum wider vahenn vnd gepot veftlichleich was chrifti wern in dem reich das man die tottii {cholde Ob nicht
ein yeczleichs richt wolde fiir fjy leidenn den tot Solich gepot dat reich gepot Do daz gepot vol gefchach vbs die chrifti
gie grozze Rach doch hiez er Carpafium Twingf Cyriacum daz er opphert dem Abgot was er im das gepot der red acht er
aller nicht Carpafius {prach ni dir ein flicht vnd deinem alti lebenn Scholtu ein giit ende gebenn daftu dich paz pewarft
Ee du hincz helle varft Cyriacus {prach glaub dich deiner red {y miiet mich die red was Carpafio gar czornn vnd {chuef
pald der vslornn Giezzii wallundes pech auf in vnd hiez {lahi vor im Got einenn vil liebenn mann der hiez Crefcencian
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Mit chniitteln alfo fere vnd {chuef alda mere daz man zetod verprant daz gefchach alczehant da wolt er difen {chrekki
mit dez acht er abs nicht widsftrit Andem virden tag darnach der Chaifer zii Carpafio {psch daz er twung Cyriacum daz er
liez dem Chriftentum Ods daz er im tet den tod Carpafius do gepot Cyriaca pringenn im vnd do er niin cham fiir in Er
{prach zii wew wiltu dein alltag zehelle furin mit grozz® chlag Leb vnd opphs dem Abgot Mir vs{macht dein gepot Sprach
Cyriacus zehant Jch hann mich ann got gewat dem Abgot {chullen ophsn die die Jefum erchanten nie den erchenn ich
lange wol dem wil ich opphen als ich fol do hiez er den rainen mann So lang fo fer mit chniiteln {lann vnd hiez in vmb
windenn Mit Riemen vil {fwindenn So daz daz fleifch vbs doz vnd daz pliit dye erd begoz daz led er alles gedultichleich Er
{prach Jefu vonn himelrich Aller tuggt vollaift Enphach hsre meinenn gaift do er das gepetenn het Er hiez in enthaubtii
ansftet da wart enthaubt auch Larg vnd der rain Smaragdus vnd mit im néwnvndzwaiczik ma die wurdfi begrabenn fan
von dem priefts Johann der fjalle triig dann zii dem weg Salasia vad begriib i alda Jadem moneid Aprili da got zaicha vil
begie durch fein martrér Maxinian do oftenbér Seiner {wefts Serenam vngetrewlich daz lebii nam daz vnd ander manig
mort daz er hat gepruefet dort Mit der armenn chriftiihait des zergant fein arbait Jnder helle nimmer Sein weicz ift
niir ymms da vas got vor pewar des helf vns dje Rain {char die er hat gefant dar vil filichleich vnd fiindii par Von fand
Johannes Ewangelifth Mann lift d* Chaifs domiciann wer gar ein Swind® ma Allen endenn vii den chrifth Er vsfant pey
dennn friftenn Sant Johan in ein lant daz was pathmos genant vnd do Johan der gotte czam Jndas felb ain lant becham
da wart er andem oftertag Gecziikcht nach der puech fag fiir got in daz himelreich da er manig dinch wuidichleich hort
vnd maiig tawgenn Sach alda mit feinenn augfi do er ds taugi war genam wids er zii den lewtii cham do befchraib er da
pefiinder die taugn vnd die wiinds die er zii him@)] gefehn het Jndem puech noch daz ftet daz Apokalipfis ift genant ds
phathait vil wol erchant die weil vnd daz Johann Schraib daz piich ds rain ma wart erflagh domiciann von eniem Senat
daz Wt geta die warnn die Romer alle fro dauonn die gemaine do wiirda zii Rat wids{treit was ds Chaifs pey fein® czeit hat
gefchaft oder getann daz {cholt alles widsgann daz tatfi die Romer vmb daz Si hettfi im getragn haz wann ds felb haidenn
Gen d* welt was vnbefchaidi dauon daz von gemainem Rat Solt widsgen all fein tat do miift auch widsgann vmb den
rainenn Johann der pey fein® zeit vsfant wart in ein ainlant Nach dem wart gefant do des wart das lant alles fro vnd man
erchande daz er wér zii lande Jm gie enkegf Jiling vnd alt die in enphingfi vngeczalt vnd {prachi all geleich Gefegent fey
got von him@lrich vnd der in feinem namen ift vns chomen indif® frift Alfo er in die ftat gie Niin was ein witib auch
alhie genant drufiana die pede dort hier vnd da het denn rainenn Johann Je liebes vil getann wann f{y was fein phlegerim
Si het vslann an in ir {in vnd fich auch vschlagt het Nach fand Johan den ma tet varecht vnd het vsfant Jn pathmos in
daz ainlant darvmb was ir {o laide daz Sy von fiechta paide Tot was pey denn tagh die fach er niin gen im tragi vnd fach
vmb die rainenn die lewt alle wainenn do Johann erchant da daz es was drufiana er hiez die par ftilleftann Mit lawtes {tim
{prach Johan Stand auf drufiana gee hin froleich in das haws dein perait mir ein leipnar wann ds it mir durft firwar do
er das geret het Si ftiind auf ands ftet vnd gie in ir haws dann vnd perait zii hant Johann So daz er mit ir az die fraw
irs laides gar vsgaz dauon wart fein wiirde prait vnd gefegent fein heilichait Andem and®n tag darnach Ein zaicha auch
gefchach wann ein maifts Craton hiez der valfch in fein chiinft ftiez vnd predigt von riim ds welt gar Er predigt offenbar
Ez wér gut vnd feldenbér der der welt wér gever Man {cholt ds welt auch achti nicht vil chrankchait ma darinne ficht von
folchs predig fuft vnd fo Chomen zii im zwen Jungfi do die woltii feinen Rat hann vnd im volgi fiinder wann Er tailc
in mit feinenn Rat Er {chuef mit in ands ftat Ob {j volgfi wolti daz ff vschauffii {choltenn all ir hab vnd chauffi damit
Edel geftain widsftreit vnd dann die ftain zemuld gar So wér ir andache giit fiirwar Nach difem taidinge Chomen hin
die Jiingelinge vnd als in Cratonn gefait het daz tath fj ander ftet Si gaba ir hab vind ed@)] geftain wie ir hab doch wér
nicht chlain vnd prachtens fiir die lewt hin des twankch fy in tiimbs {in da {y die ftain zimiitlen gar des nam Johannes
war vnd {prach and® ftiint Euch hsri {chol weff chiint Es ift endleichn giit wer von ds welt chert den miit vnd auch ds
welt achtet nicht vnd ob daz in got gefchicht Gelchicht ez aber vimb weltleichii riim die andacht ift ziinichte friim wann
got Jus felbs ret zii einem Jiingenn an eni® ftet wiltu gar volchomen fein So vschauf die habe dein vnd gib den armen
lewtn daz So ift got gen dir nicht laz die ftain die ir zeprocha habt daz ir die durch got nicht gabt daz wer euch chomenn
paz fiir nicht got nach euch ftet daz daz ir allhie habt getann So zehant nam Johann die zeprochi ftain in fein hant fein
augn er genn him@! want vnd {prach gen got ands ftet vil innerchleich fein gepet vad {prach herr Ju chrift dem nicht
vnmiigleich ift pring zefam dife {tain wie {j ziimiilt {ind vil chlain das pede dif vad die Sehen deinenn gewalt allhie vnd
glaubdi herr ann dich daz du pift ewichleich vnd daz dein Reich ift ymms vnd zergat auch nimms do Johann daz gefprach
von got ein zaichi da gefchach wan die ftain wurdi gancz Alfo {chon vnd alfo glancz Sam sy ee gewefenn warnn Man
chiind da nicht ervarnn Ob {y wurda ye zetrant do Craton daz erchant Er glaubt an got mit allm gefind vnd wart gottes
chind doch des zaichens beftind® Nam die lewt wiinds vnd faittii got vii Johann dankch Sein heilichait wer auch nicht
chrikch doch von dem zaichi da Chomen zwen edel man yefa zii dem rainenn Johann vnd {pracha f wolti vndstann Jm
{ein mit willd vnd im volgh mer fiirwar do das von in was geret Si gingfi hin and® ftet vnd vschaufta all ir hab Jr yefleich
daz giit zergab durch got willichleichn vnd gingf do gedultlichleich wo er hingie der rain Johann damit gingfi die zwen
mann der ain hiez Acticus d*and® hiez Eugenius Niin chémen dif zwen ed@] man Mit fand Johann gegann Jn ein ands
{tat da pey Niin fahi dif zwen hie zwen wol gechlait mann die warn ee ir vadstann Gewefii von allfi rechte Si warn gewefi
ir chnechte do fj few fahn fo wol gechlait do wart in von hsczi lait vad chlagti waynad fere daz {j paide giit vad ere Alfo
hettii gar vslann des wart gewar do Johann daz {j darvmb do trausig warn wann er {y fendleich fach geporn vnd do er irfi
miit erchant Er {prach zii in zehant Ew@r antlicz {ich hat vschert vnd ew@r gemiit ift vsfert daz ir des giittes feit wordi
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an Jr {chult ew@r trawrnn lann Seit ir nicht welt nach got lebai So wil ich euch widsgeben was ir gegebent habt durch
got Sant Johann in gepot daz {j gertii prechtii im vnd auch palde gingfi hin vnd prechtii von dem mer f{tain paide groz
vnd chlain dis hsri wurdi fro vnd gingfi palda do vnd prachti gertii ein wiind® vad von dem mer dariind® Ein mich@!
tail ftaine Sand Joohann der raine d* pat got Jm chrift daz er fein giit ands frift Alda erczaign wolde vnd die gertii macht
czii golde vnd ze grimme macht die ftaine do er des gepat d* raine die gerta wurdi gold gar vnd die {taine grimme firwar
do daz zaichi da gefchach Johannes zii in do {prach Nempt das giit vnd loft wid® daz ir habt vschauft fider daz gold die
grimme {ein wol tew(@r werleich dann wér daz ew(Dr vnd f{ult dadipey wizzii daz daz ir védient habt gottes haz vnd habt
ew( gnad vslornn vor got daz ir het erchornn do dife red alfo ergie Niin was ein Jingling hie vimb den wart grozze chlag
wann er niir dreyzzik tag pey feiner chonenn was geweffi der mocht leng® nicht genefenn daz im grozzs fiechta warb daz
er dauon alda ftarb Stachteus hiez d® felb mann Er wart gechlagt vil findswann Man waint vmb in alfo vil von hsczii gar
auf das czill daz ez andsftiinde Johannem erparmen begiinde daz man Johan den rainenn Mitsampt in fach da wainenn
wann er Jamer ann in fach czithant Johannes {prach ftand auf palde Stachte Nicht leng® lig da me vnd fag den zwain
wolgeporn was {j wirdii habn vslornn das {j abentruiig wordn fint vad wordii gar des tief@ls chint do Johann daz het
gerett Stachteus erftiind vonn ds {tet vad ftrafte dif zwennn mann Er {prach was habt ir getann daz ir abentriinnig wordn
feit Ew@r Eng@! widsftreice Sach ich wainenn fere vnd die tief@)] vnhere Sach ich {pilnn vnd fro fein daz ir feit gechert
zii in dauon Rat ich euch daz daz ew@r pet nicht fey laz vnd gert antlaz ann Johann daz euch die {chult wsd vslann do
Stachteus daz gefprach diffh zwain was vil gach Attico vad Eugenio vnd er felb Stachteus do vielii Johann zefuezzn nids
vnd gertii gnadii wider daz gold vnd die gymme gar daz gabii {y im wid® dar daz er in hette gegebenn Si wolti mer nach
im lebenn d* Ewangelifte do Johann Gepot difenn zwain mann das {j dis {ibii tag hieti vmb ir flinde chlag Johann auch
ands ftet {prach gen got fein gepet daz daz gold fich verchart Jnholcz wids in fein art vnd die gfmme wiirda zii {taine do
vol gefprach das ds raine Golt vnd gymme fich vschart wids in fein alte art dis zwenn ed@! mann warnn do got vndstann
vnd wiirdii got auch vil wert Mit grozzii gnadii er fj chert ES cham auch {chir darna daz die haidi Jn Afya dem rainenn
gottes weluaz durch fein predig triigi haz vad vingenn denn rainenn mann vnd zugf in mit gewalt dann fiir dyane abgot
dem man opphsn im gepot vad do er fiir das abgot cham Johannes d* gotte czam pat die welt fiids gann do {prach zii in
Johann Jr {chult wolt werdii inne das indem temp@! hinne Tief@] vil peflozza ift Jeh vil daz ann difs frift d* temp@0] val
ze tall Mit den abgotti vberall vad den lewtd ane fer d* temp(@0] pelaib nicht mer wann er wart zealchn gar da taufta fich
aus der {char An weib an chind zweliftau{ét ma die das zaichn fahenn ann do Johannes daz begie Niin was ein pifcholt
hie Ariftedomus was er genant Er {prach zii im zehant Ez ift war was du vns faift vnd daz pey dir ift gottes gaift do nim
von mir ein getrankch vnd wirftu dauon nicht chrakch So wil ich mer glaubii dir vnd deinenn got mit ganzs giir des
wil ich offenbar Jehenn Jch wil auch dich lazzii fehenn pey dem felbsi getrankch ift Er hiez da ziechii ands frift zwenn
dieb vstailte mann den man ir lebenn ann het widstailt vor gerichte den man gab die vsgifte vnd do fis vol genamenn von
dem lebn {y zehat chamenn do es ergie vmb dis mann ds pifcholf {prach czii Johann vnd wiltu daz getrakch nii nemen
vnd mag es dir zii giit gezemenn So wil ich glaubni deinem got vnd volgn feinem gepot Johannes daz chreuz fiir fichtet
vnd trankch daz enkchi ands ftet dauon im laides nicht gefchach ds pifcholf do abs {prach wiltu daz ich glaub doch So
beginch ein zaichi noch So daz die totii wid® erftenn vii lemptig von vns wids gen So wil ich mich erft peraubdi lazzi
meines gleubenn Johannes do fa czehant czukchet ab im fein gewant vnd gab es dem pifcholf da vnd {prach zii im yefa
Nim v[...] mir den rokch hie vnd leg in niir {elb auf fie So befiechftu dariinder vonn got alhie wiinder do er daz het geret
ds pifcholf leit ands ftet den rokch an die totii da die tottii erftiindenn yefa do ds pifcholf daz erfach zii feinen fuezzi was
in gach vnd dem Lantriche® Si wiirdfi got gar gewér vnd pawti ein Chirchi pey dé tagn da Johannes darnach wst begsbii
Niin was ein Jinglinch auch da Jnchriechiilant in Afya der was ed@! vnd reich fiirwar der het {einenn miiet gar An ein
minnichleiche maid Mit {tét mit grozzs lieb gelait Er het ims zii lieb erchornn Er het fein finn nahi vélornn Nach ds felbi
maide da Niin cham ez {chie darna daz die {chone maid ftarb daz ir grozzs fiechta warb Niin wart dem Jiingd alfo laide
Nach der totfi maide vnd folch rew er phlag daz er des lebens fich vswag vnd lief wiietend dar da mans nii abder par het
geleit indaz grab Er viel auf fey nid® herab vnd wolt fey tot bechrékchet han wann er vor grozzs lieb wann doch wolt fein
got geftattqi nicht wann alspald czii ds lewt geficht Niir ein nats vil vawerde Schoz an in aus d® erde vnd paiz im die droz
ab daz er lag toter indem grab Auf der totenn maide da wart denn lewtii laide vnd vmb {y grozze chlag vnd woltens an
dem selbn tag vnd ands {tet befchiitt hann des wart inne fand Johann vnd lief dar ands ftet vad do man im gefagt het wie
es da wér ergangenn von ir lieb vii vo d* flangi Er pat got von hsczn fere daz er durch feines namenn ere vad durch fein
mart® wids in lebn den zwain totn wolde gebenn do Johann daz gefprach Ein zaichn da von im gefchach Sy wiirdn lembtig
alda Johannes nam {y pede {a vnd gabs zechon{chaft zefam Si wiirdd paide got vil czam vnd vedientn daz himelrich wann
{y lebtq rechtlichleich Sus mit zaichi hin vnd her vnd mit {uezzs rainer ler het Johann ds Chrichii lant vbschomenn daz
hetit erchant J{t alda Jus chrift Er weicht auch feins frift pifcholf priefts Chircha vil Niin was es chomenn auf da zil das
Johannes in gotte palt was newnn vnd Newnczik Jar alt vnd {cholt niin fein fein ende daz er aus difem ellende Scholt zii
{einenn gefelln varn vnd zii him@9lifchi {charnn dauon erfchain im got do vnd {prach zii im alfo chiim zii mir fein ift zeit
daz du czii d* wirtschaft widsftreit Mit deinenn pruedernn feift der du wol wirdig pift do got daz zii im gefprach Johannes
ging im nach Got andswaide rett zii Johanne ands ftet Gelaub Johannes mein® {ag von hewt andem fiinften tagfi So ift
mein vritende So chiim zii mir aus difih ellende vad do got daz volgefprach Johannes fein nimms fach do ds oftertag niin
cham die Chrifta chamenn gar zefam vnd der gotlieb Johann hueb czii mittsnacht ann vnd fterkchet die lewt ann irm
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glaubn daz {y pelibenn {tét daz fj fich nht liefln peraubn daz {y pelibn ftet vil fuez vnd rain warnn fein rét darnach vmb
mittii morgenn Johannes gar ann forgenn hiez im ein grab macha f{a pej dem alt® alda vnd rakcht die hende vo im dann
Jndie grueb gie Johann vnd {prach zii got fein gepet von ganczem hsczi ands ftet Er {prach got gnad wil ich dir fagi Seit
du mich haft geladenn zii deiner wirt{chaft dar chiim ich Got hsrr enphach niin mich du waift wol auch daz an mir daz
ich ftet got zii dir Jch fach dein antlicz ann dauon daucht mich ane wann wie ich erftandi {cholte fein Sanfte von dem
grab mein dikch han ich gepetii dich daz du zii dir nemeft mich do Jehe du herr zii mir Jch folt noch leng® dienenn dir
Jeh {cholt lofenn den vnglaubsi vnd dein widswart peraubenn Got genad ich dir fag daz du haft mein tag Mich behiit
genidichleich daz mein lebi an nicht fich Mit fiindi hann vmb walli du haft mein fel envollenn Erleucht vnd do mann
mich verfant in pathmos durch dich do vsliez du mich nie deine wort warnn ye vollichleich in dem miinde mein daz han
auch ich gefagt in die zii dir habi gancze gir daz ich gefehi hab vonn dir vnd hann gefait deine wort die ich vonn dir
{elber hort Niin enphilch ich dir Ju chrift Mein vandstann nach dif® frift die ich dir gepracht hann dein gnad fol {y nicht
lann T an mir gedadifchein Nim mich zii den pridsn mein Tt mir auf des lebens tor La mich lange nicht dauor du pift
mein got Ju chrift wann du ann ende ymms pift du pift gewaltigs got der durch feines vats gepot die welt alle erloft haft
den getrewdi du nicht enlaft des {chol man eri deinen namen daz volkch {prach alles Amenn vnd do er dife red gefprach
Johannem man do nim® fach wann ein liecht cham vmb in dein geleich nicht mochte fein Sy daz liecht niemad mochte
verdolnn noch entochte darnach do daz liecht zergie do vant man inds griib alhie him@lprot vnd andes nicht vnd als
die warhait gicht Mann vind ez noch ftétichleich Niin {chulln wir gemainleich pitta denn Evangeliftii Johann den liebii
{uezzi rainenn mann daz er vns helfiind {ey dort ands fel vad auch hie vad fein hilf wefe mit wann vil giiete ann im leit
vnd ift auch genadivoll vnd mag vns gehelffi wol daz er vns pringe dahin da er wil ymms {ein daz daz ann vns werde war
vnd pring indie gottes{char des {chullii wir in rueffi ann den gottespriids Johann Amenn von denn heiligi chindlein Do
got wollt auf erdenn durch vns gepornn wsdnn do fant er zaichfi er vonn feiner gepiird her daz man dapey erchant daz
er chém der hailant der zaichn ze vil zii saghh doch wil ich nicht gar vsdagenn do gepornn wart darnach vor man andem
him@9! fach drew liecht funne ftanm vnd miizzichleichq die zefamgann daz beczaichent ander frift daz Jhefus in ds gothait
it Auch darnach ez gefchach Ein Ochs zii {einem maifts {prach Ez {chulli gepornn werdenn New lewte auf der erdenn
der wirt {o uil auf der erde dann chorus werde Auch da got gepornn wart Ein priinn fich in 6l vichart vad in die Teyfer
er rann daz fahn weib vnd mann wann ez zii Rom gefchach Chiinftigs hailes man des Jach Auch do gepar die raine den
drin Chanigin erfchaine Jn Orient ein fternn dem hernach volgtii gernn Auch Eng@0l den herternn erfchain do Jefum
gepar die Rain Auch Symmeon wart antwst gegebii Er {cholt vschernn nicht fein lebni vncz er gefech denn hailant denn
triig auch er auf fein® hant zii Jerufalem ein magt auch was Als ichs andenn pilichii las die was an arm gepornn vnd do
Maisa aus erchornn des nachtes gepar Jm chrift difer wiichs ands frift Jr arm zii Rechte do Si flanch die hant vii was fro Si
{prach er ift yecziind gepornn von dem ds wal wirt erchornn daz {prach fjands frift vnd het dauon ymms geret Anna die
weiflagerin Auch mit rede czaiget hin dife zaichi vnd noch mer Gingd indem land entwér des erchom fer herodes wann
er vorchte des Er wurd vsftozzii von feiné Reich Er gedacht darnach ajflaich daz er darnach fcheinenn lie wann herodes
vil mordes begie doch wolt er {ein glaubn nicht vnd het dennoch zuusficht vnez die drey Chiinig her Chamen die warnn
her die gingenn zii dem Chuig do vnd {prachii zii im alfo wo ift der Judi Chaig gepornn des gewalt ift aus erchornn wir
habi gefehii feiné fternn vnd fein chomenn vii wolden gern Mit vafim opphs enphahii in vnd woltii im gehrofam fin do
herodes dife wort von difenn Chiinigenn hort Er erfchrakch fere Er {prach durch ew(@r ere vart mit ewf opphs hin vnd
{o 1r widsvindet in So entpietet mir wo er ift So wil auch ich ands frift Mit meinem opph® chomenn hin vnd damit ernn
in do die red alfo gefchach den Chunigen was danne gach den gab got hail dahin daz {y {chier viindenn in Si oppherten
dem chind mit freundn da des nachtes trawmt infa Si {choltdi nicht zii herodi wids daz {j andem wazzs nids
F024-002ra,02 fuern durch Ciliciam daz wart auch vonn in getann herodes mit ganczs gir wartet alles ds potfchaft
ir vnd do er ir verwarte gar Er wart czornig gar vnd gedacht alczehant wie er den Chaig erwant daz er in nicht vsftiezze wie
wol er daz pewarn hiezze Er gedacht er wolt h® vnd dar die chind alle totti gar die in Bethlehem warnn Gepornn pey vir
Jarnn dieweil er fo des gedacht des Chaifers potfchaft ma im pscht daz man in ladet ze Rom von einenn {chuldii daz cham
Er het zwenn ed@) fiin gar von Masiam gepornn dar die ein edel weib was vnlange die genas wann {ey tottes herodes Sein
ftin woltdi im nicht des daz grozz vnpild vertragenn dem Reich hort ma {j fer chlagii darvmb miift er zii Rom varnn Sein
er vmb dif chlag pewarnn herodes der pése mann hiib fich gen Rom dann vnd fiir durch Ciliciam vnd do er in Tharfum
cham da wart im gefagt fa daz die drey Chaig da warnn alda vb® gevarnn daz begiind her vnd dar die {cheff alle prennen
gar da wart erfullet daz ich lys Conteres nauis Tharfis Alfo hesodes ze Rom cham vnd do ds Chaif® fein red vsnam Er wart
genédig im vnd holt wann er pracht im reichn folt vnd beftitigt in an {einé Reich daz er es het gewaltlichleich vnd daz er
es lazzi {cholde welichem chind er wolde hie mit frewdd {chied er dann vnd vie fein flin die zwenn mann die in ze rom
hettii getribenn vnd hiez {j fere verfmidenn Si warnn genant alfus Allexands vnd Ariftobolus ze Jrlm er niin in Rait vil
fréleich er niin fait den Judenn feinenn mér wie er beftitigt wér dauonn er niin fande vnd hiez indem lande All vmb vnd
vmnd Bethlehem paide difem vnd dem hiez er die chind totti gar hinds vier Jarnn fiirwar Lie man aines nicht genefenn
Ez mocht fo Jiinch nicht wefenn So daz ir was vberall hiinderttawfent ander czall vnd vircziktawfent fa vnd vierTaufent
darna So daz die zway geflechte fiirwar warn vertilget nahni gar Beniamin vnd Juda die vmb Bethlehem warn da dariinds
folt er gewefii fein Jhefus do was er hin

F024-002ra,03 Gefiirt in Egiptennlant Ein Eng@0] het daz wol erwant die weil hesodes was ze Rom Ein Eng(@l

Referenzkorpus Frithneuhochdeutsch 1.0.2 (https://linguistics.rub.de/ref/) 15


https://linguistics.rub.de/ref/

F024: Mirterbuch Klosterneuburg Diplomatischer Lesetext

czii Jofeph cham der daz chind hiez fiiri dann Als ich niin gefagt hann vnd do er cham Jhus chrift Jn Egiptenn ands
frift zefuernn die abgot andds {tet Als yfaias gefprochii het Niin was daz pilleich vii recht vad was vonn gotte {lecht Seit
hesodes fo manig mort het andenn chindlein getan dort daz auch feine chind zergieng vnd fich daz mortleich an ving
Als ich dauon gefagt hann Er het zwenn fiin pey Masiam die ich hann genit ee vnd het einenn fiin me der was genant
Antipats zii dem vat® gie der vnd log dife priid® ann Si wolti in ertdtt habenn des warnn ff vafchuldig gar doch wont
hesodes ez wér war vnd hiez die finne tottii fa doch wart er inne darnach Er hiet varecht in getann Jm wart laid fiinds
wann vad wart difem fiin gram vnd do Antipat® daz v®nam Er gedacht t6tti den vat {ein Niin chomenn lewt die warnti
in vnd hesodes hiez palde gahenn vnd hiez denn flin vahenn vnd mit im fein helfer gar Er gedacht Jemerleich di {char
verderbfi mit gancz® gir Niin chom grozz® fiechtd an in {chir das in der Rach erwant wann got an in gefant All die fucht
die da warnn die noch find vnd ee fwarnn Er was auch fwér gar Er was alt {ibenczik Jar Niin wart herodi das gefait daz in
ds fin nicht enchlait dauon fant er palde hin vnd hiez enthaubti in doch die Judi all do warnn feines fiechtiims fro desy
wart er gewar Er fant her vnd dar vnd hiez die edl@n Jiingelingni Alle dar gevangi pringn vnd antwurt fy feiner fwefts
do vnd enphalch ds alfo wenn er {einenn ende ném daz auch der tod difenn chém vnd liez ainenn nicht lebenn darvmb
wolt er ir gebenn Mit willfi alle fein hab die er ir auch darvmb gab darnach an dem fiinftii tag hueb fich da grozze chlag
wann der Chaig ftarb da Sein Swefter Salome fa hiez die edlenn tota gar vimb die rainenn Jiingfi {char hiib fich chlagn
vii wainenn des czam denn vnrainenn Ob man in nicht wainé wolde daz man doch dis wainé {cholde Sus hesodes der
gotte gram Gar Jemerleich zu helle cham da vns got vor pewar des helf vad ds chindlein fchar Amenn Amenn Amenn vo
{ad Thoma vo Chandelbsch W]r lefenn von fand Thoma er wér vonn Liigdunia vnd wer gar ein ed@] mann Thomas ds
gotte czam was ds puech wol gelert Nach rainichait feiné miit er chst Selig warnn all fein fit er tet daz peft zealler czeit Er
was weis vnd redleich Sein gefalt was wunichleich Er was befchayden gar vnd was milt feines miites {tét vil filig warnn
{ein rét vil rain warnn feine werch dauon ds pifcholf von Canczelbsch Thomam ds rainenn mann zii einem erczpriefts nam
daran {chain fein befchaydihait Niin wart dem Chaig vo im gefait wie recht piderb er wér wie getrew wie gewér der in
do ladet zii fich vnd enphalch im fein Chaigreich vnd wart obrifts Chanczlér von im chomenn raine mér wann abs alles
Engellant Seinenn gleichi ma nicht enwat Er was allfi lewtd wert wann fein hercz niir tuggt gert Niin cham ez darnach
alfus das ds pifcholf Théowaldus vil churczleichii ftarb die gemain mit fleizze warb daz dif® andaz pifchta chém wann in
niemad {o wol czem Niin cham er andaz pifchtum Er wart ftreng vnd friim Nach geiftleichem rechte Mufta fj lebenn
{lechte damit fuer palde dann vnd leit Miinichs gewat ann darubs leit er Reich gewant Niemad daz an im erchant vnd was
gehorfam haimleich fa dem abt vonn Maitonia vnd fein nachft gewant fiirwar daz was herein wechs gar daz gie im an
die chnie Er des doch nicht enlie dife chlait triig er flirwar Taugenleich manig Jar An feinem ampt {o {treng er wst daz
{ein vndstann pefwart daz er ruegt ir miffetat Si hettdi gen im manigf rat wie {y im pruefta lait dem Chaig wart vb® in
gechlait Er wer vnbefchaydi gar vad prachtens mit rede dar daz im der Chaig veint wart vad in ann alli dingd pefwart
wann faitd auf in vil der Chaig gab in ds red czill daz er fiir in chém vnd fich dauonn ném Saleich Ritt® im triigh czornn
die hettn auf fein lebn gefwornn doch vnervorcht gar Cham er zii dem hof dar vnd do er fiir gericht was chomen vil chlag
was auf in genomenn ds antwurt er freylich Ez wer vnbefchaydenleich daz ich zii recht {cholt ftann Chainem meinenn
vndstann wann ich erczpifcholf pin vnd {chult ir vnds mir {ein daz recht wurde gefchant So daz wiird erchant daz ds Jing®
den maifts {liig vnd feinem maifts nicht vstriig Ods feinem vats daz chint die recht wids got {int Mein rede die ift {lecht Jch
lad euch ziirecht zii Rom antwurtfi mir da hat man vns gericht {chir damit gie er vonn dann die pifcholf fein vndstann die
wid® tailten im flirwar Sein erczpifchtiim gar die phathat wider fwuer Thomas genn Rom Fuer zii dem pabft Allexandro
der was feiner chiinft fro vnd chuftii aneinand® da Thomas gab im auf fa daz pifchtum willichleich Er fprach vats tii {o
falichleich Gib in ein pifcholf dar des czucht {j nemenn war vnd ds dem pifchta niicze {ey Jch wil nicht mer wef dapey
die bedurffin wol ds flicht vnd nacht rechtichait vsricht der pabft hiib den rainen mann Auf von der erden fann vnd {prach
zii im alczehant Mir ift daz wol erchant daz niemad fo niicz ift dem pifchta fo du pift doch chomen vil priefe gar die ds
Chug fante dar Er wolt auf in erczewg vil vad daz lewgenn do dis potfchaft zii Rém dem pabft von dem Chaig chom der
pabft felb berette fann Aller ding Sand Thomann Er wolt ds prief nicht hérn da die potai chertn wids fa vnd faitti dem
Chuig vo Eng@llant wie fein potfchaft wer erwant das was dem Chiig gar zornn da wart dcht auf in gefwornn Mit alls
{einer phaphait Ez wart aus dem land vsiait Alles fein geflechte gar daz f{ein hercz fere {war wan fiir {ein® frewnt not wer er
gerner felbs tot doch led er ez gedultlichleich durch got vnd daz himl@rich Sus was er in ds dcht gar vollichleich fibenn
Jar die czeit ds Chiig frankchdlant Ludwig im fein notdurf fant den fant ds pabft gen Eng@llant daz er difen haz ziiftort
daz gefchach andem wort Sus Thomas widscham An fein pifchta Cantuasiam do dient er got mit fleizze da Niin cham ez
darna daz er feines amptes phlag Andem heiligh piirdtag do cham ein Engl@ fiir in vnd was d* helfer {in denn vil levite
fahenn heilichait {y Thome Jahenn Auch als pald darnach Andem phingftag ez gefchach do er in feiner chamer faz die
Ritt die im triigh haz die chomen zii im darin die lewte hettii giitta {in Er {cholt lengs nicht geneff daz {cholt dannoch
nicht wefii dis Ritt® vil gefchant warnn alfo genant Reichart Reinalt vod Bruco vlreich vrfus vnd hugo die {prachi zii dem
rainé ma zii dem pifcholf Thomann der Jiing Chig dir entpeuttet daz du chomeft fchir was du tiin folt daz tii vnd hat
entpotn dir darczii daz du den pifcholfn wids

F024-002ra,04 Gebft ir ampt die fid® vermainsampt {ind vonn dir vnd daz du daz tiift {chir Thomas antwurt do Got
ds fey genédig {o daz er dem Jiingem Chig geb daz er mit f&ldn lange leb der fchol fich verfinnen paz Er wais vil wol was
daz {y ds pabft vsmainfampt hat der gewalt an mir nicht ftat Si habent denn Jiingn Chuig gefchét vad wids mich gechrent

Referenzkorpus Frithneuhochdeutsch 1.0.2 (https://linguistics.rub.de/ref/) 16


https://linguistics.rub.de/ref/

F024: Mirterbuch Klosterneuburg Diplomatischer Lesetext

daz {cholt ich felbs habii getann vnd chain and® Stinderwann do er daz hett gerett Si {chultii in ands ftet vnd {prachii im
pofe wort die er {chonn vberhort doch ein tail er widsret Er {prach gen in ands {tet Er vorcht ir tdttii nicht Got wér {ein
zuusficht damit des tief@@ls mann Ginga vil palde dann Nach irii fwerti hernid® vad woltii damit hin wids vad in zii tdde
{lann daz wart da vndsftann die chnecht {partii fnell di tiir die Ritt® chomenn hin wids fiir vad gingf die tiir vaft ann Sich
frewt Sand Thomann Grozz wart {einer frewdn chraft Sann er zii {einer wirt{chaft zi lieba frewntn gelada wer Mann
chiind dem faldabér Nie erpittii daz er wolde flieha als er {cholde wann er ds mart® fere gert Dis Ritt® got vawert die gingfi
vonn dannenn do vnd do ez cham alfo daz man zii vefp folte gann dar gi ng auch {fand Thoman wie ez denn phaffenn
weér lait Sand Thomas hin wids fait Ez ift heint Octaua was mir gefchicht alda daz wil ich leidi willichleich vad pitt euch
innerchleich daz if icht irret die mart® mein Mit der red gie er hin fiir vafs frawn ales {tann vil {chir chomenn dis gegann
zii den {prach er was welt 1r dis {prachii mit ganczs gir du {chold vns dein leba lann du mocht nicht lengs leb hann zii den
Rittsn {prach er do Jch pin hie ich pin fein fro doch pey got gepeiit ich euch daz daz ir chainenn haz An meinen Jiing®n
rechet die mart® an mir zechet hiemit griffn fj in an vnd wolta aus dez miinfts dann habn gezogn mit gewalt dar lief ein
phaffe palt vad habt in vafte wids Ein Ritt* {liig denn nids Er {liig im den arm ab damit er fand Thome gab Ein wiindi in
{ein haubt damit er wart betdubt do {lig d* and® darna vnd {liig im ein verch wiade da darnach im ein {lag wst vad cham
ds in daz haubt halbes nam hiemit was er auch gelegii vnd got wart ds geift gegeb do hueb fich ds Eng@0l fankch vnd
{ein pliit hin {prach die ftat ward prinnad gar d* Cappellann lief palde dar vnd ftiez den arm indaz pliit Sein hant wart im
wids giit des morgiis andenn f{tindenn wolt man wafchi im di wadn vnd do mann im fein gewant Ab czoch erft mann
vant daz wéchs her ein chlait da vant ma grozzs parmchait Ez was wurm {o vol gar die levwt {prachi fiirwar Jm tet wirs der
wiirm not dann niin der marts tot vnd daz mann daz Miinich gewat An im her nicht het erchant des namen die lewt groz
wuds Grozze zaichi befiinder Gefchachi da ein mich@)! tail da wart manig fiech hail des czufagi wér zii uil dauon ichs
vedagii wil die pifcholf do denn leichnam Begrubii als ez czam daz ds rain Thomas Got vil lieb waS daz er lie {cheinenn
hie wann {choner wunds er vil begie die ich wil und miiez v*dagh wann ainem wil ich fagh do ds getrew vnd gewér was
czii paris ein Schiiler zii einer weil ez cham daz {ein chaft ende nam vnd fuer vngernn von dann vnd laid hiing® fiindswann
Eines tages er f{az die weil daz volkch alles az daz het er getan auch gernn die mal pittai wolt er nicht lernn wann er het
{cham vil vnd gie fiir in andem czil Ein plirg® der in ficzii fach der giitleich zii im {prach habt ir ew@r hie vsgeflenn daz
ir nicht get ezzenn Thomas {prach ich han nicht daz ift ein pds zuusficht Sprach der rain chauffmann Get heiit mit mir
dann Jch wil euch heiit zeezzi geba verlift nicht ew@r lebenn vnd do er mit im haim cham vnd do er Thome red v®nam
vnd fein {chone recht erfach zii Thoma er {prach Jr miigt wol fein ein ed@! mann Sagt mir liebs fiind’wann von wann
ods wér ir feit Sant Thomas ands czeit Sein geflécht tet er im chit ds plirgs {prach and® ftunt wie ift ew@@r nam Er {prach
ich haizz Thomann wolt ir glaubii mir wenn zii pifcholf wert ir daz ir mich ainer pet gewert des dann von mir wirt gegert
Jech wil euch behaltfi an di czeit daz die fild euch leichte geit daz ew(@r giit chiimpt hér vad daz ir nicht bedurft mér daz
lobt im Sand Thomas do vnd was des gelubdes fro darnach im fein giiet cham vonn dem piirg® er vrlaub nam dariinds
ergie ein weil lanch daz d* purg® wart chrankch vnd wart vsgicht gar dauonn wart er giittes par Seiner pet acht er nicht Er
het darauf chain zuusficht Er het {ein vsgezzi gar Es was ergangi manig Jar vacz Thomas gewartst wart vad ds fiech vil
dar chart vnd {eine zaichfi gingfi entwér Jndem land hin vnd her doch vonn paris der purgs do er hort die {tarkchfi mér
Auf ein rofpar er fich part vad hiib fich ann die vart vncz er cham auf fein grab Er {prach feit dir got gab So vil gnadenn
hat gegebnii Thoma fo ring mir mein leb do er daz volgefprochen het Er wart gefunt ands ftet vnd was geleich in den
Jarnn Jndem giit indenn geparnn do er zii pasis hin pehielt leib vnd giit er wid® wielt vad do es im fus ergie d* piirg?
nicht enlie Er fragt vonn wan ods wer erwér Nun cham er {chir andie mer daz es wer der Thomas der in feinem prot was
vnd do er das aus genam Auf {ein grab er widscham Er {prach deins gelubdes ma ich dich des {choltu gewérnn mich des
ich han an dich gegert damit du mich nicht haft gewst Jch weft nicht daz duez wér Thomas ds feldenbér der in meinem
haws was Jch pitt dich Erft Thomas daz du des helfeft mir daz mein fel zii dir daz ift die pet die ich wil d* purgs andem
czill viel auf das grab nid® vad was fiech wordn wid® Geleich® weis als er ee dar cha Sand Thomas fein {el nam So er denn
plirgs gewert Sein® gepet der er gert Auch cham ein andmann dar den het ein man offabar Erwifchet bei feinem weibe Er
{neid im ab denn leibe So daz er fich an im Rach die augfi er im aus prach der cham laidigs gar Auf fein grab dar vnd do
daz gefchach ds plind wids gefach vnd het auch Jens wid® daz im was vil niicz {id® Ands zaichi vberall Begie er ane czall
Niin auch er vns helfn dar daer ind® Eng@! {char Sich frewet ewichleich wann er ift hilfreich Amenn von fad Silueftro
Als ichs andenn piicha las do fand Siluefts was dannoch ein Chindlelin do gab man zii p@@halti in dem priefts Cyrino ds
lert in alfo So daz er vil tugent wielt vad auch gottes gepot pehielt vnd alle tugét wurdi an im zii den pefti ich in nim
die gottes huld vsdienet habfi Mit irrh lebn mit irdi tagenn diee gefchrift {agt auch vns fiirwar daz er wér {o {chéne gar daz
er Engel@s antlicz hiet Solchs {chon Siluefts wielt do fein Chindhait ende nam vnd er zii feinenn Jarnn cham do wart er
gar Erbér vnd fein lebn lobe wér So daz er vil milte phlag denn Armenn er von nétti wag vnd do er lebt nach got alfus
do cham dar Thymotheus ds auch allathalba lert vad auch denn glaubfi mert d¢ cham auch zii im hie Siluefts in {chonn
enphie vad gab im mit willa gar des er bedorft zii leipnar docham ez darnach pey dé tagi das Thymotheus wart erflagii
vnd do er volendet het Tarquin® ands ftet Sant czii Siluefts hin Ob er pey lebenn wolt fin daz er Thymothei giit Jm geb
pey glitti miit daz gehort in ziirecht ann Seit er wer ein pofer mann dauon v6 alls {lichte Gehort fein giit in fein gerichte
doch wart im daz chiindgetann Er wér gewelii ein arm mann vnd do er daz recht ervant Er {prach zii Siluefts allzehat daz
er opphsn wolde dem abgot ods er dolde von recht vnczelleichii pein vnd wolt er ein haid fein Er wolt in fuegh giit vii er
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vnd auch dienenn ymms® mer do {prach Siluefts zehant dir fei vonn mir erchant Jch acht deines giittes nicht wann got ift
mein zuusficht daz fag ich dir Richt® daz du haft vsdient gottes haz vnd pey der nacht heint Chiimpt der tief(@@l dein veint
der dein fel fiirt hin deins lebens {chol end fein doch inder helle vindeft daz daz Jhus chrift ift nicht laz Gein Thymothee
den rainé ma vnd im vaorecht haft getann vnd do er dem Richt® daz gefait Jneinenn Charch® man in lait do wart vmb in
grozze chlag darnach andem felbii tag Got Silueftss nicht vergas wann do der Richt® az Beftekchet in eins vifches grat
Jnder drozz ander ftat der tod nahii im begiinde vnd Jemerlich ands ftiinde Tarquinius d* gotte gram Alda von dem lebii

cham vnd do er do volendet het die Chrifth chomenn ands ftet vnd prachii auf den Charch vnd Siluefts der gewér wart
alda ledig lann des frewt fich maig chriftima vnd Siluefts ledig wart Alrerft er fich mit fleizze chart wie er dienenn wolde
got wann er nach ds {chrift gepot wolt er nicht enpernn des Jn weicht d¢ pifcholf Melchiades zii einem rainenn priefts do
des was er in gotte fro Er dint got wol wan er was rain Sein andacht was gen got nicht chlain vii was do all ds welt wst
wan man {ein zefehfi gert wann {o rain fo {chon was er daz fein got auf erd het er Aller tugét er phlag vad do Melchiades
tod gelag do wart er zii pabft erwelt An feinenn dankch doch gefelt wart es im enpholhi do Sein wart die Chriftehait
fro wann er zii feins heilichait het er vil befchaydnhait Abs do pey fein® czeit Triign all die haida grozzii neit denn filigh
chriftenn die fich niir mit liftenn Miifta hiitti vor den haida hiib fich Siluefts dann vnd mit im maig chriftima zii dem
perg Serapionn da dientd {j daz gottes lonn dieweil {y lita {olchi neit do was ands {elbii czeit ze Rom Chaif* Conftantin
Niin het grozz® fiechta in Beftandenn wann er auzfeczig was vonn feiner Erzney ich las daz im die Maift® ands {tiint Rietii
vnd wol er geftint werdi daz er tauffte fich Jnchindes pliit ftetichtichleich die fich nie vmbwolli Noch weibi noch irfi
tagfi ds Chaiff nach d* Maifts rat Sant hin ands ftat vnd hiez im palde pringfi viertawfent chind gewinnen Mit pet ods
mit nétedi die {cholt man alle toted daz ds felba chinde pliit fiir die auzfeczichait w* giit Manigm weib ir chind nam doch
Chomen viertaw{ét chind zefam darnach andenn zeittii d® Chaifs wolt reitti vad wolt fich padi indem pliit die weib in
laidigm miit den ir chind@! warnn genomenn die warnn niin zii dem Chaifs chom Mit auf geliuchtrh hare vad vmb die
priift ploz gar vad {chriernn Jemerleich Alfo rueffiind ir yefleich Lieftfi fj dem Chaif® do ds Chaif® denn Jams fach wainenn
er fer begiinde vnd {prach ands ftiinde Mir ift pezz® fterbi tot vnd auch leida diffi not die mir zii leidd ift gegebenn damit
ich fo maigem chid fein lebi durch meiné gefiint néme von recht mir daz nicht czeme Als ich mag o wil ich lebenn Er
hiez die chind widsgebenn Jr miittsn ands felbi czeit vnd gab ir yefleich damit grozz giit fiir ir chlag darnach nach der
puech fag des nachtes erfchain Coftatino petrus vnd paulus die {pschii do du {cholt wizzin Conftantin Seit dir geratii hat
dein {in daz du haft erparmt dich vbs die chind dauonn fich Got vbs dich erparmé wil wann fein® giit der ift {o uil der ift
auch gen dir nicht las du {cholt abs wizzi das du miift hie auf der erdenn wilt geflint werdenn Jngot dich tauffdi lann So
wirftu getint fann pede an fel vnd ann leibe dauonn nicht peleibe du fende nach Silueftro vnd tauffe dich vnd pis fro do d®
Chaif® daz erchant des morgens zehant Sant er nach Siluefts dann fiir in cham ds rain mann den enphie er willichleich vad
wie er fichtichleich die heiligii mann hiet gefehf des begiind er da vsriechenn Conftantin ingotte palt Sait im gar ir geftalt
wie fand pet® grab wér vnd Sand paul sildibér der wér Jing® vnd chal Jr rede er fait im vberall do fant Siluefts daz erhort
Er sterkchet in mit dé gotteswort So daz er glaubig wart vnd nach got fich do chart wann Confantinus hie Mit willa fich
tauffn lie Auch inder tauft ands ftiint wart er frifch vnd wol gefiint vnd do er des wart inne Er gewann zii got geminne
des die chrifth frewta fich Er ftalt nach got daz Chuigreich wann er nach ds piich fage Schuef andem erftn tage daz man
Jhm hiet fir got pey dem lebii er daz gepot des andern tages gab er die ee wér des wiird geczign me daz er in hon chuft
{pottet chrift daz mann den tottet ands frift Andem drittii tag darnach Gepot er in abs alda wér einem chrifth tet lait daz
fein gericht des wér perait Man ném dem felbd alle {in hab vnd des nicht geftiind ab Andem virdii tag gepot er daz die
welt ymm® mer dem pabft wernn gehorfam do d fiinft tag cham Er leit die chirchi in denn pann So daz er {cholte fride
hann waz er halt hab getann Man folt in mit gemache lann vnd chém er gelaiiftii darin daz gepot folt {téte fin des fechfti
tags gab er daz recht daz auch {cholt wefii flecht daz niemat chain chirchi in chain® ftat folt machn er habe ratt Seines
pifcholfs darvmb ee Andem sibendii tag me Schuef er den zehét zii ds chirchii gebn des die phaphait folt lebenn Andem
dchti tag do Mit den chriftd in gotte fro Gie er zii Sand peters grab vad het genomenn fein chron ab vad waint da uil
{ere Er {prach ir haid vnere Jr {chult wizz das ich Laider hann vsftindet mich daz ich hann pey meiné frifti Befwert han
die rainé chriftn wann werleich Jhus chrift Jnd® warnn gothait ift vad Endleich die abgot Sind niir des tief@ls {pot do er
daz het geret Er hiez machi ands ftet Got zii lob ein Miinfts her vnd inds zwelfpota er Triig er felb chorb darczii Mit fant
vii {pat vnd frii daz des Miinfters wiird gegacht vncz es wart wol volpracht darnach er begiinde Javil churczs ftunde Einer
Chircha auch in Latrann vnd hiez auch predigfi fann Er wér chrifth wordenn vnd hiet lann d* haidn-ordenn Dauon er
niin gepot was pifcholf wernn ds abgot ds chrifta pifcholf {j niin folti Sein ods {j dolti von gericht manig not vad auch
zii Jiingft denn tot daz gepot miift Fiir fich genn welich haidfi nicht wolt abgefti Seiner ee d* miifte dann Entrinnen
vonn Rom v Latran dauon im grozze frewd cham zii Latran vnd auch in Rom vnd wart gelobt Jhus chrift Jndenn {téta
vonn der frift do Conftantin in gotte palt daz reich fo nach got geftalt dowas fein miitt helena Jndem lant Bytinia die het
fich ann die Judi lann So daz fj finne vnd irii wann het vswant nach iri plichen Si wolt nim® ruechenn der haidii ee fy
wolt mer fein Befchajdenleich ein Judin der frawfi wart niin gefait Jrs fiins heilichait vnd wie er chrifti w® wordi vnd het
lann der haidii ordi die fant im do ir potfchaft Mit alls lieb charft vnd hiez im fagf alfo Si wér des vonn hsczn fro daz er
hiet die abgot lann Er hiet ab® miffetann daz er glaiibt an JThum ds glaub wér nicht friim Er {cholt fein nicht enruechn Er
{cholt volgi denn Judipiichfi So daz vsnam Conftantin ds miitter red vnd ifn {in Er enpot palde wids ir liebe miitts pringt
zii mir die peftd von denn Judpiichi So wil ich aus denn chrifta siicha welich danne dariinds die paz gelertiftn befiinds
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die andsn treibent mit rede hin Nach denn {chulli w® vaf® {in wends liebe miitt* meim daz lazz mit deinenn hulda fein do
helena daz erhort Si fuer gen Rom andem wort vnd fiirt mit ir twelif Judisch ma den was die gfchrift gar vadstann Niin
warnn auch chomen zefam Mit Siluefts dem gotte czam fiinfvndSibenczik pifcholf dar vad zwanczikvndhiindst psefts gar
die die Judn wolti wids treiben als {y {cholti vnd {chermenn vafs ee da wart gepitii nimer Gen ein ands {y chamenn doch
{j ee namenn zwen maifts pedenthalbér die warnn getrew vnd gewer die {cholti da Richts fin Mit dem Chaif® Conftantin
ds ain hiez Cratonn ds ands hiez zenonn darnach ands ftiinde Siluefts redn beglinde Gen den zwelf maiftsn da vnlanch
was ez darna vncz er die aindlef vbsret die alle gefwign ands {tet d* zwelft erft redii begann dem was vil chiinft vndstann
zambri was er genant Jnczornn {prach er zehant Jch nicht mit rede mich Behefti mit im wann fichtlichleich Schulla vns
vnf® haidenn vofir werch mit chiinft befchaydin dauon reich Chaifs her Einenn ftier haiz pringi her Jch laz dich fehn
gottes glinft vnd darczii mein chiinft vad mein grozze maifts{chaft Nach einem ftier wart gegacht der niin hin fiir pracht
vnd do ds ftier {tiind dauor zambri rawnt im in f{ein or von zaubsn als es wol chiinde daz ds ftier and {tiinde viel alda tot
nid® daz Siluefts hiet dawids Chiinde getiim daz ir wann d* Judn {char grozz frewd gewann vnd die chrifti betaubt gar
des nam Siluefts war der {prach do aus freyem miit Ob ir das nicht wids tiit daz ir nicht macht lemptig wid® den ftier ds
in habt gevellet nids So acht ich ew@r chiinft nicht zii viech gehort die gefchicht vnd wirt wids lemptig der ftier So wil
ich mer glauba dir do filuefts daz geret zambri wart czornig and® ftet wann fein chiinft darzii nicht tocht vand fein mocht
auch nicht mocht vnd do er des nicht enchiinde Siluefts gie hin ands ftiinde zii dem ftier d* dauor Tot® lag vnd in fein
or rawnt er im vnd {prach vnd dapey genn him@! fach Jn ihu namenn gepeiit ich dir daz du feift gehorfam mir vad du
auf fteft lemptig hie daz es {ehi dis vad die daz got gewaltig {ey vnd auch erchenne dapey daz werleich Jhus chrift Jnds
warnn gothait ift da Siluefts daz geret ds ftier erftiind ands ftet vad gie zii feins Chrippn wider der Chaifer vnd f{ein miitts nids
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